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Organizacja i funkcjonowanie sowieckiego

rynku prasowego na ziemiach północno-

wschodnich II RP w latach 1939–1941

Jednym z narzędzi, jakie na stałe wpisało się w proces sowie-
tyzacji ziem północno-wschodnich II RP w latach 1939–19411, była
ówczesna prasa legalna. W dotychczasowych badaniach okresu oku-
pacji traktowano ją jako materiał pomocniczy w stosunku do zaso-
bów z archiwów b. ZSRR, otwieranych stopniowo przed historykami
po 1989 roku. Bezpośrednie zainteresowanie prasą zaowocowało nie-
wielką jak dotąd liczbą opracowań (w formie artykułów), będących
w dużej mierze efektem sesji naukowych2. Również monografie po-

1 W skład anektowanych i de facto inkorporowanych przez ZSRR północ-
no-wschodnich ziem II RP w latach 1939–1941 wchodziły województwa:
poleskie (bez powiatów Kamień Koszyrski i Sarny), nowogródzkie, biało-
stockie (bez powiatu suwalskiego) oraz wileńskie (bez części przekazanej
Litwie). Obszar ten, zwany w historiografii radzieckiej Zachodnią Białoru-
sią, tworzyły dodatkowo trzy powiaty województwa warszawskiego: łom-
żyński, ostrołęcki i ostrowskomazowiecki (dwa ostatnie tylko częściowo).
Przyłączony region podzielono na pięć obwodów: białostocki, baranowicki,
brzeski, piński i wilejski.

2 Należą do nich rozprawy: J. Myślińskiego, Prasa w języku polskim na Bia-
łorusi Radzieckiej 1921–1941, „Rocznik Historii Czasopiśmiennictwa Pol-
skiego” 11 (1972), z. 1, s. 97–116; A. Głowackiego, Legalna prasa polskoję-
zyczna w Białoruskiej SRR, [w:] Społeczeństwo białoruskie, litewskie i pol-
skie na ziemiach północno-wschodnich II Rzeczypospolitej (Zachodnia Bia-
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święcone wydarzeniom lat 1939–1941 w ograniczonym stopniu oma-
wiają budowany przez instancje partyjne i komórki propagandowe
sowiecki system prasowy oraz w niewielkim zakresie ukazują lokali-
zację poszczególnych tytułów prasowych3.

* * *

Z chwilą zakończenia kampanii wrześniowej uległ likwidacji rynek
prasowy II Rzeczypospolitej. Ostatnie dzienniki ukazywały się jeszcze
w trakcie walk, często do chwili zajęcia przez armię sowiecką ważniej-
szych ośrodków wydawniczych4. W krótkim czasie okupant zastąpił
dotychczasowe gazety i czasopisma własnymi organami, wydawanymi
w języku polskim, rosyjskim oraz białoruskim. Zasięg ich oddziały-
wania – podobnie jak na obszarze całego ZSRR – związany był ści-
śle z podziałem administracyjnym. Stąd też rozpowszechniano prasę
centralną – dostępną w każdej republice, obwodzie i rejonie; prasę re-
publikańską – wydawaną w poszczególnych republikach związkowych;
prasę obwodową – dostępną dla mieszkańców jednego obwodu i pod-
ległych mu rejonów oraz prasę rejonową – rozprowadzaną już tylko
na terenie rejonu.
Władzom na Kremlu zależało na jak najszybszym dotarciu do

mieszkańców wschodniej Polski z bolszewicką propagandą, jeszcze
przed planowanymi wyborami do Zgromadzeń Ludowych Zachodniej
Białorusi i Ukrainy. „W pierwszych dniach władzy bolszewickiej –
wspominał wydarzenia z przełomu września i października 1939 roku
L. Ofengejm – zaczęły wychodzić gazety, które w zrozumiałym ję-
zyku dla szerokich mas wyjaśniały i popularyzowały zadania stojące

łoruś i Litwa Wschodnia) w latach 1939–1941, red. T. Strzembosz, War-
szawa 1995, s. 214–232 oraz W. Śleszyńskiego, Prasa sowiecka w obwo-
dzie białostockim w latach 1939–1941, [w:] Radziecka agresja 17 września
1939 r. i jej skutki dla mieszkańców ziem północno-wschodnich II Rzeczy-
pospolitej, red. M. Gnatowski, Białystok 2000, s. 207–230.

3 A. Głowacki, Sowieci wobec Polaków na ziemiach wschodnich II Rzeczy-
pospolitej w latach 1939–1941, Łódź 1997; W. Śleszyński, Okupacja so-
wiecka na Białostocczyźnie 1939–1941. Propaganda i indoktrynacja, Biały-
stok 2001; D. Karolkiewicz, „Wolna Łomża”. Monografia sowieckiej gadzi-
nówki, Łomża 2002.

4 Tak było np. we Lwowie, gdzie w dniu kapitulacji miasta ukazał się ostatni
numer „Dziennika Polskiego”. Zob.: A. Cieślikowa, Prasa okupowanego
Lwowa, Warszawa 1997, s. 31; B. Gogol, Czerwony Sztandar. Rzecz o so-
wietyzacji ziem Małopolski Wschodniej. Wrzesień 1939 – czerwiec 1941,
Gdańsk 2000, s. 14.
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przed ludem”5. Z okazji Dnia Prasy (5 maja) podkreślano sprawne
wprowadzenie do obiegu nowych tytułów przeznaczonych dla miesz-
kańców zachodnich obwodów. Określając zadania stojące przed ro-
dzącym się rynkiem prasowym postulowano, aby powstające redakcje
– obok własnych, wewnętrznych inicjatyw – w codziennej pracy od-
woływały się do „skarbnicy przepięknej rewolucyjnej tradycji prasy
bolszewickiej”6.
16 września 1939 roku Rada Wojenna Frontu Białoruskiego

w „Dyrektywie nr 1” przyjęła m.in. podstawowe założenia dotyczące
wydawania prasy na zajmowanych przez Armię Czerwoną obszarach.
W punkcie drugim dyrektywy nakazywano, aby po wkroczeniu do
większych miejscowości, znajdujących się na trasie „wyzwoleńczego
marszu”, zorganizować drukarnię i przystąpić do wydawania gazety7.
Wykonanie tego zadania powierzono Wydziałom Politycznym Armii
Czerwonej oraz – skierowanym w tym celu na Zachodnią Białoruś
– przyszłym redaktorom gazet rejonowych. Ogółem ze wschodnich
obwodów Białorusi skierowano do pracy w redakcjach pism rejono-
wych 100 redaktorów naczelnych8. Dzień wcześniej Ł. Beria w spe-
cjalnej dyrektywie określającej zadania NKWD na zajmowanym te-
renie nakazywał natychmiastowe zajęcie wszelkich środków łączno-
ści (telefonu, telegrafu, radiostacji i radiowęzłów), które mogłyby
być wykorzystane przez Wydziały Propagandy i Agitacji. Szcze-

5 L. Ofengejm, Prenumerata prasy na 1941 rok, „Sztandar Wolności”
(Mińsk), nr 55 z 7 XII 1940, s. 3. Na łamach „Wolnej Pracy” A. Jermoła-
jewa twierdziła, że od „pierwszych dni chciwie chwytano każde drukowane
słowo prawdy o Związku Radzieckim”. Zob.: „Wolna Praca” (Białystok),
nr 54 z 7 V 1941, s. 3.

6 Dzień prasy bolszewickiej, „Sztandar Wolności”, nr 104 z 5 V 1941, s. 1.
7 Dyrektywa nr 1 Rady Wojennej Frontu Białoruskiego: „Drugie zadanie
– zorganizować drukarnię, zabezpieczyć papier i wydawać gazety”. Cyt.
za: M. Gnatowski, Radzieckie władze tymczasowe na północno-wschod-
nich ziemiach Rzeczypospolitej (wrzesień 1939 – grudzień 1939). Zarys te-
matu i niektóre problemy badawcze, [w:] Sowietyzacja Kresów Wschodnich
II Rzeczypospolitej, red. A. Sudoł, Bydgoszcz 1998, s. 91.

8 Większość redaktorów pochodziła z obwodów mińskiego i mohylewskiego.
Zob.: G. D. Kniatko, Metody ustanawiania nowej władzy w zachodnich ob-
wodach Białorusi (na podstawie materiałów z Narodowego Archiwum Re-
publiki Białorusi), [w:] Społeczeństwo białoruskie, litewskie i polskie na zie-
miach północno-wschodnich II Rzeczypospolitej (Zachodnia Białoruś i Li-
twa Wschodnia) w latach 1939–1941, red. T. Strzembosz, Warszawa 1995,
s. 366. Wśród przybyłych znaleźli się m.in. Konstantin Samujłowicz Łaza-
ruk, który kierował pracą „Pobiedy” – pisma rejonowego w Sokółce oraz
redaktor „Nowego Szlaku” z Prużan Zajcew. Zob.: Centralne Archiwum
Wojskowe (dalej: CAW), sygn. VIII.804.10.2, k. 2–3.
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gólny nacisk władze sowieckie położyły na szybkie zorganizowanie
sieci informacyjnej w redakcjach gazet oraz placówkach kulturalno-
-oświatowych. Do 25 września – jak podawał w piśmie do Sta-
lina I sekretarz KP(b)B Pantalejmon Ponomarienko – pracowało już
30 redakcji gazet9. Na przełomie września i października władze so-
wieckie uruchomić miały 32 tytuły (5 pism obwodowych i 27 rejo-
nowych)10.
Bazę poligraficzną dla wydawanych gazet stanowiły trzy wydaw-

nictwa republikańskie: Białoruskie Wydawnictwo Państwowe, Prasa
Poleska oraz Wydawnictwo Akademii Nauk11. Ponadto, na mocy
postanowienia Rady Najwyższej BSRR z 22 grudnia 1939 roku,
nacjonalizacji uległy wszystkie zakłady poligraficzne, typograficzne
i litograficzne12, pracujące na zajętych terenach przed 1 września
1939 roku13. Zadanie to zostało zrealizowane m.in. w zajętej 18 wrze-
śnia Lidzie. Miejscowa drukarnia została zaplombowana i zabezpie-
czona przez oddziały Armii Czerwonej, a pracujący tam Polacy –
usunięci ze stanowisk14.
Pracownicy drukarni i redakcji gazet Zachodniej Białorusi zrze-

szeni zostali w Związku Zawodowym Drukarzy i Dziennikarzy. Funk-
cję przewodniczącej Związku na terenie Białegostoku pełniła Wa-
lentyna Najdus. W 1940 roku reprezentowała Związek na konfe-

9 Zachodnia Białoruś 17 IX 1939 – 22 VI 1941. Wydarzenia i losy ludzkie,
t. 1, Warszawa 1998, s. 71–73, 145.

10 E. Misarewicz, Na oswobożdionnoj ziemle. Politiczeskaja rabota w zapad-
nych obłastiach Biełarusii (1939–1941), Mińsk 1989, s. 56. Według L. Fara-
scjannoj (Haziety Biełaruskaj SSR 1917–1975, t. 1, Mińsk 1984) do 15 paź-
dziernika ukazało się 13 gazet, których pierwsze numery zachowały się w bi-
bliotekach białoruskich. Liczba pism jakie pojawiły na obszarze Zachodniej
Białorusi była wg badaczki znacznie większa.

11 A. Sudoł, Jak Polska nie mogła być Polską (kulisy IV rozbioru), Bydgoszcz
– Toruń 1993, s. 60.

12 Okupacja sowiecka (1939–1941) w świetle tajnych dokumentów. Obywatele
polscy na kresach wschodnich II Rzeczypospolitej pod okupacją sowiecką
w latach 1939–1941, red. T. Strzembosz, Warszawa 1996, s. 60.

13 Na Kresach Wschodnich w 1937 roku funkcjonowało 20 punktów wydaw-
niczych. W woj. białostockim czynnych było 13 zakładów poligraficznych
(zatrudniających 289 pracowników), w nowogródzkim 4 zakłady (36 pra-
cowników), poleskim 5 zakładów (33 pracowników), wileńskim 31 zakła-
dów (368 pracowników). Szerzej o prasie II RP na Kresach Wschodnich
zob.: A. Notkowski, Polska prasa prowincjonalna Drugiej Rzeczypospolitej
(1918–1939), Warszawa – Łódź 1982, s. 490–491.

14 Śledzący te wydarzenia drukarz Zbigniew Trzebiński dopiero po roku otrzy-
mał w niej ponownie posadę. Zob.: J. R. Nowak, Przemilczane zbrodnie.
Żydzi i Polacy na Kresach w latach 1939–1941, Warszawa 1999, s. 149.
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rencji w Leningradzie15. Tylko w Białymstoku do Związku należało
ok. 300 drukarzy, zatrudnionych w kombinacie poligraficznym „Bieło-
stokdruk”. Zakład odpowiedzialny był za druk białorusko- i polsko-
języcznej „Wolnej Pracy”. W połowie października 1940 roku władze
planowały zlecić jej druk żydowskiej gazety „Biełostokier Stern”16. Na
dzień 1 stycznia 1941 roku białostocki kombinat drukarski posiadał
już oddział zecerski, drukarski, stemplarsko-grawerski oraz cynkogra-
ficzny. Jak zapewniał dyrektor zakładu I. Raszap, park maszynowy
umożliwiał druk w 4 językach: polskim, białoruskim, rosyjskim i ży-
dowskim17.
Druk pism rejonowych odbywał się w miejscu ich redagowania.

Średnio drukarnia niskonakładowych pism rejonowych zatrudniała
ok. 10 pracowników (zecerów, oprawiaczy oraz specjalistów obsłu-
gujących maszynę drukarską). Bazę wydawniczą stanowiły kilkupa-
smowe drukarnie, maszyny krajalnicze oraz zestaw czcionek gazeto-
wych w odpowiednich językach18.
Poważny problem, z którym borykał się przemysł wydawniczy,

stanowił niedobór papieru, uważanego w ZSRR za towar deficytowy19.
Z jego brakiem borykały się również drukarnie zachodnich obwodów.
Początkowo wykorzystywały one przedwojenne polskie zapasy. Na-
stępnie w surowiec ten Białystok był zaopatrywany przez Krasnokam-
ski Kombinat Papierniczy. Kombinat wykonał plan na 10 dni przed
końcem 1939 roku i dostarczył miastu 800 ton papieru20. Po zorga-
nizowaniu miejscowego zaplecza, w zachodnich obwodach Białorusi
funkcjonowały 4 przedsiębiorstwa papiernicze: „Albertyn” w Słoni-
miu, „17 Września” w Rajówce oraz „Platerowo” i „Olchowo” w ob-

15 Archiwum Akt Nowych (dalej: AAN), akta osobowe Walentyny Najdus,
sygn. 10485, podt. 2, k. 91, 107.

16 Dokonaliśmy skoku naprzód, „Sztandar Wolności”, nr 11 z 12 X 1940, s. 3.
17 I. Raszap, Kombinat poligraficzny, „Wolna Praca”, nr 1 z 1 I 1941, s. 3.
18 CAW, sygn. VIII.804.6.15, k. 13.
19 T. Kiersnowski, Moje spostrzeżenia o Rosji Sowieckiej (1940–1942), War-
szawa 1997, s. 56. „Brak papieru w Sowietach jest tak straszliwy – pisał
we wspomnieniach – że w wielu nawet urzędach piszą na odwrotnej stronie
tapet lub na starych zużytych blankietach, wyciągniętych widocznie gdzieś
z archiwów”. W początkach władzy bolszewicy dysponowali nielicznymi
drukarniami i skromnymi zapasami papieru. Stosowano więc zbiorowe czy-
tanie gazet, aby zniwelować ich niski nakład i niewielkie oddziaływanie.
Zob.: A. Paczkowski, Czwarta władza, Warszawa 1973, s. 142.

20 „Wolna Łomża”, nr 5 z 12 I 1940, s. 4. Sprawa surowca niezbędnego
do druku gazet i czasopism w zachodnich obwodach Białorusi była dla
władz sowieckich bardzo istotna. Przedrukowano ją w „Wolnej Łomży”
z „Prawdy”!
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wodzie wilejskim. W 1940 roku wszystkie fabryki przekroczyły plan
o 28,5%. Mimo krytyki, jaka dotknęła na łamach prasy przedsiębior-
stwo „Albertyn”, zakład ten okazał się najlepiej przystosowanym do
produkcji papieru wysokogatunkowego. Natomiast przedsiębiorstwo
w Rajówce otrzymało z Państwowego Wydawnictwa Politycznego za-
mówienie na papier, przeznaczony do druku czwartej edycji dzieł Le-
nina21.
Mimo ograniczonej liczby przyznanego centralnie papieru na ob-

szar Zachodniej Białorusi dostarczano codziennie dziesiątki tysięcy
egzemplarzy dzienników centralnych i czasopism22. Według E. Mi-
sarewicza, dzienny nakład samych tylko gazet centralnych i republi-
kańskich przeznaczonych do sprzedaży w zachodnich obwodach Bia-
łorusi wynosił w końcu 1939 roku 100 tys. egzemplarzy23. W dru-
giej połowie 1940 roku dzienny nakład wszystkich czasopism cen-
tralnych i republikańskich kolportowanych na Zachodniej Białorusi
wzrósł do 432 690 egz., a 173 tys. egz. przypadało na prasę obwo-
dową i rejonową24. Średnio więc w roku 1940 do jednego obwodu do-
starczano ok. 86,5 tys. egz. dzienników centralnych i republikańskich
oraz 34,5 tys. egz. prasy niższych szczebli. Władze partyjne w Mińsku
uznały jednak za konieczne podniesienie nakładu prasy dla zachod-

21 Rywosz, Przemysł papierniczy w zachodnich obwodach, „Sztandar Wolno-
ści”, nr 55 z 7 XII 1940, s. 4.

22 Już 23 września 1939 r. do zachodnich obwodów BSRR skierowano w celu
sprzedaży 50 tytułów gazet republikańskich (m.in. „Stalinowską Młodzież”,
„Pioniera Białorusi”, „Zwiazdę”, „Czerwoną Zmianę” czy „Sowiecką Bia-
łoruś”). Z prasy centralnej pojawiły się takie tytuły jak „Prawda”, „Izwie-
stia”, „Trud” czy „Komsomolska Prawda”. Początkowo część nakładu roz-
dawana była bezpłatnie podczas mityngów przez politruków i żołnierzy
Armii Czerwonej. Wraz z upływem czasu mieszkańcy zachodnich obwodów
mogli nabywać pisma polskojęzyczne wydawane poza Zachodnią Białoru-
sią i obszarem BSRR. Do niektórych miast, m.in. do Białegostoku spora-
dycznie docierał „Czerwony Sztandar” oraz „Prawda Wileńska”. Lwowski
dziennik miał być dostępny m.in. w Knyszynie. Zob.: „Wolna Praca”, nr 34
z 21 III 1941, s. 4; N. Kołomejczyk, Paweł Finder, Warszawa 1977, s. 89;
E. Chodorowski, Knyszyn w latach II wojny światowej, „Białostocczyzna”
1993, nr 3, s. 64.

23 E. Misarewicz, Na oswobożdionnoj ziemle..., s. 55. Zob. też: Zachodnia
Białoruś..., s. 145.

24 „Sztandar Wolności”, nr 9 z 10 X 1940, s. 2–4; „Wolna Praca”, nr 114
z 6 X 1940, s. 4. Dostarczano m.in. 44 tys. „Prawdy”, 27 tys. „Izwiestii”,
32 tys. „Sowieckiej Białorusi”, 6 tys. „Oktabria”, 10 tys. „Stalińskiej Mło-
dzieży”, 11 tys. „Czyrwonej Zmieny”, 19 tys. „Pioniera Białorusi”, 9 tys.
„Bolszewika”, 5 tys. „Robotnicy”, 3,5 tys. „Krokodyla”, 6 tys. „Sowieckiej
Szkoły”, 3,5 tys „Krestianki” i 7,5 tys. „Partyjnego Stroitielstwa”. Zob.
też: E. Misarewicz, Na oswobożdionnoj ziemle..., s. 59.
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nich obwodów w roku 1941. Miałby on wynosić 331 tys. egzemplarzy
gazet centralnych i 200 tys. republikańskich. Tytuły obwodowe liczyć
miały 20–25 tys. egz. każdy, natomiast prasa w 27 rejonach ukazy-
wałaby się w łącznym nakładzie 53 tys. egz. (średnio 2 300 egz. na
rejon)25.
Władze sowieckie czyniły wszystko, aby prasa dostępna była dla

każdego mieszkańca zachodnich obwodów Białorusi. Do jej naby-
wania zachęcano od pierwszych dni okupacji26. Rozpowszechniano
ją zarówno poprzez sprzedaż detaliczną (gazeciarze, kioski)27, jak
i za pomocą prenumeraty, prowadzonej przez „Sojuzpieczat’” i od-
działy pocztowe28. Roczną prenumeratę czasopism i gazet białostocki
„Sojuzpieczat’” przyjmował w ściśle określonych terminach. Decyzję
o wykupie pism centralnych należało podjąć do 20 lutego, republikań-
skich do 21 lutego i obwodowych do 24 lutego danego roku29. Oprócz
miejskich oddziałów „Sojuzpieczati” i placówek pocztowych prenu-
meraty można było dokonać także u bezpośrednich doręczycieli –
listonoszy i kolporterów30. W końcu 1940 roku w obwodzie białostoc-
kim pracować miało 1 911 społecznych kolporterów prasy31. W teren
wysyłane były także 3-osobowe brygady, mające na celu pozyskanie
nowych czytelników32.
Korespondenci jednej z gazet polskojęzycznych – „Sztandaru

Wolności” – starali się szeroko popularyzować sowieckie czasopisma
i zachęcali do ich ciągłej prenumeraty. Wskazywali przy tym na od-
ległe rejony, pozbawione prasy w języku polskim, którą miejscowa

25 „Sztandar Wolności”, nr 55 z 7 XII 1940, s. 3. Jest bardzo wątpliwe, aby
„Czyrwony Sciah” w Nieświeżu mógł osiągnąć 6,5 tys. egz.

26 „Wolna Łomża”, nr 17 z 26 XI 1939, s. 2. Tytuły centralne i republikań-
skie umieszczano w bibliotekach w większych miejscowościach Zachodniej
Białorusi. Zob. też: Ożywiona działalność komisji wyborczej 3 dzielnicy,
4 okręgu, „Oswobożdionnyj Biełostok”, nr 13 z 19 X 1939, s. 1.

27 Na łamach „Nowego Życia” zamieszczono zdjęcie przedstawiające uliczną
sprzedaż gazet w Białymstoku. Ujęcie znacznej liczby kupujących świad-
czyć miało o wielkiej popularności prasy sowieckiej. Zob.: „Nowe Życie”
(Grajewo), nr 9 z 6 XI 1939, s. 1.

28 Zawiadomienia o prenumeracie czasopism centralnych, republikańskich, ob-
wodowych i rejonowych zamieszczane były dość często we wszystkich ga-
zetach. Zob.: „Wolna Praca”, nr 34 z 21 III 1941, s. 4; nr 69 z 11 VI 1941,
s. 4; „Sztandar Wolności”, nr 44 z 22 XI 1940, s. 4; nr 68 z 28 III 1941,
s. 4; nr 121 z 25 V 1941, s. 4; nr 55 z 16 V 1941, s. 4; nr 56 z 18 V 1941,
s. 4; nr 65 z 18 VII 1940, s. 4.

29 „Wolna Praca”, nr 18 z 12 II 1941, s. 4.
30 „Wolna Praca”, nr 129 z 15 XI 1940, s. 4.
31 „Wolna Praca”, nr 114 z 6 X 1940, s. 4.
32 „Sztandar Wolności”, nr 104 z 5 V 1941, s. 2; nr 105 z 7 V 1941, s. 3.
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ludność miała zastępować gazetami w języku rosyjskim i białoru-
skim. Niesłabnące zainteresowanie gazetami obserwował korespon-
dent „Sztandaru Wolności” J. Wirski. „Bolszewickie gazety i pisma
– donosił w jednym z felietonów – cieszą się szeroką popularnością
wśród mas pracujących obwodów zachodnich. Każdy robotnik, chłop
czy inteligent abonuje nasze pisma. W obwodzie brzeskim zaprenume-
rowano już na 1941 rok 37 tys. egz. gazet i 11 tys. egz. czasopism (...)
rejon dywiński prenumeruje więcej niż za czasów burżuazyjnych”33.
W rejonie postawskim, według oficjalnych sprawozdań władz lokal-
nych, na dzień 1 stycznia 1941 roku dostarczano 3 853 egzemplarze
gazet centralnych i republikańskich34.
O ile z dostarczaniem prasy rejonowej i obwodowej radziecki sys-

tem kolportażu w zasadzie nie miał większych problemów (gazety
tego szczebla nie były dziennikami), tak w przypadku prasy republi-
kańskiej i centralnej zdarzały się częste opóźnienia w realizacji za-
mówień35. Sprawny rozdział prasy tego szczebla utrudniał fakt jej
sortowania w miastach obwodowych, z których poprzez rejony tra-
fiała do rąk odbiorców36. Głośny przypadek niekompetencji „pół-
analfabety Rotikowa”, stojącego na czele białostockiego obwodowego
oddziału „Sojuzpieczati” w Białymstoku, został opisany w „Sztan-
darze Wolności”. Interwencja dziennika doprowadziła do zmiany kie-
rownictwa37. Dziennik już wcześniej interweniował w sprawie niewła-
ściwej dystrybucji gazet w Białymstoku38. Kolejny naczelnik obwo-
dowego Związku Prasowego – Feniuk – wypełniał należycie swoje
obowiązki. Wspierali go przodujący w społecznym kolportażu gazet
Artur Oskoła, Kazimierz Legomski i Spychała oraz Rybak i Przyby-
lak39. Za karygodną uznano sytuację w Antopolu (obwód brzeski),
gdzie ginęły zamawiane gazety i czasopisma40. W rejonie brzeskim
głównymi winowajcami nieterminowego kolportażu prasy okazali się

33 J. Wirski, Bolszewickie słowo dochodzi do szerokich mas, „Sztandar Wol-
ności”, nr 6 z 8 I 1941, s. 4.

34 CAW, sygn. VIII.804.6.15, k. 13.
35 „Sztandar Wolności”, nr 15 z 17 X 1940, s. 4. Przyjmowano w tej sprawie
reklamacje („Wolna Praca”, nr 39 z 2 IV 1941, s. 4.) lub poddawano ostrej
krytyce. Zob.: B. Kaufmann, Kiedyż skończy się ten skandal, „Sztandar
Wolności”, nr 54 z 4 III 1941, s. 2.

36 „Wolna Łomża”, nr 23 z 9 XII 1939, s. 1.
37 K. Przybył, J. Szapiro, Naprawić braki w rozpowszechnianiu prasy bolsze-
wickiej, „Sztandar Wolności”, nr 129 z 4 VI 1941, s. 3.

38 „Sztandar Wolności”, nr 54 z 4 III 1941, s. 2.
39 K. Przybył, J. Szapiro, Naprawić braki..., s. 3.
40 „Sztandar Wolności”, nr 113 z 16 V 1941, s. 2.
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pracownicy poczty, którzy dostarczali jedynie większą partię nadsy-
łanych numerów „Sztandaru Wolności”41.
Jeszcze w maju 1941 roku rejonowe oddziały „Sojuzpieczati”

nie wywiązywały się z planowego dostarczania pism obwodowych.
Kolporterzy zatrudnieni w drukarni w Grajewie wywołali 3-miesięcz-
nenie opóźnienie przy dystrybucji żydowskiego pisma „Biełostokier
Stern”42. Widoczne były też opóźnienia w dostawie prasy central-
nej w trakcie wrześniowej agresji. Według przedstawicieli Zarządu
Tymczasowego w Kamieniu Koszyrskim między 28 września a 2 paź-
dziernika 1939 r. powiat nie otrzymał ani jednego egzemplarza gazety
centralnej43.
Kluczową rolę w dostarczaniu tytułów centralnych na obszar Za-

chodniej Białorusi odegrać miał transport lotniczy. Zapewniano, że
dzięki mającej powstać linii lotniczej Moskwa – Berlin z międzylądo-
waniem w Mińsku i Białymstoku „pracujący Białegostoku będą mogli
czytać «Prawdę» i «Izwiestię» i inne moskiewskie gazety w dniu ich
ukazania się”. Organizacja w bliżej nieokreślonej przyszłości ogniwa
Lotnictwa Cywilnego, łączącego rejony obwodu z centrum w Białym-
stoku, usprawnić miała również kolportaż prasy obwodowej i repub-
likańskiej44.
Jest bardzo prawdopodobne, że w początkowym okresie okupacji

sowieckiej społeczeństwo częściej sięgało po prasę niż w latach 1940–
1941. W nowej, wojennej i okupacyjnej rzeczywistości była ona nie-
stety jedynym legalnym źródłem informacji. Na jej łamach starano
się ukazać społeczeństwu Zachodniej Białorusi wielkie zalety i siłę
czasopiśmiennictwa radzieckiego. Jeszcze w 1941 roku w „Sztandarze
Wolności” przekonywano, że „nasza prasa, prasa bolszewicka, tępiła,
tępi i tępić będzie brudne szmaty burżuazji. Gromi przede wszystkim
tym, że mówi prawdę, tylko prawdę i wyłącznie prawdę”45. Z okazji
obchodzonego bardzo uroczyście Dnia Prasy całe szpalty pokrywano
artykułami poświęconymi historii organów bolszewickich. Zamiesz-
czano szereg wywiadów z czytelnikami46, w których przedstawiano

41 Ulepszyć dostarczanie gazet prenumeratorom, „Sztandar Wolności”, nr 45
z 24 XI 1940, s. 2.

42 „Nowe Życie”, nr 37 z 15 V 1941, s. 2.
43 Zachodnia Białoruś..., s. 163.
44 Linia lotnicza Moskwa – Mińsk – Białystok – Berlin, „Wolna Praca”, nr 1
z 1 I 1940, s. 4.

45 „Sztandar Wolności”, nr 104 z 5 V 1941, s. 1.
46 Tamże, s. 1. W jednym z nich baletmistrz białoruskiego zespołu pieśni
i tańca J. Chworast stwierdził, że „czytanie «Wolnej Pracy» to codzienna
konieczność”, gazeta ta „jest taka bliska, własna, dodatnio i dobrze na-
świetla sytuację zagraniczną i osiągnięcia ZSRR”.
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ich uwagi zarówno te pozytywne, jak i krytyczne47. W ten sposób
próbowano przekonać społeczeństwo, że jest ono jednym wielkim re-
daktorem, mogącym mieć wpływ na oblicze swej gazety. Zabiegi te
miały na celu pozyskanie szerszej rzeszy czytelników.

* * *

Tytuły centralne i republikańskie były uzupełniane przez sieć
miejscowych gazet obwodowych i rejonowych. Wydawano je często
w językach, którymi nie posługiwała się większość mieszkańców da-
nego regionu. Było to sprzeczne z zasadami „wspaniałej leninow-
sko-stalinowskiej polityki narodowościowej”, opartej na Konstytucji
Stalinowskiej i traktującej rzekomo równo wszystkie narody ZSRR.
Do wybuchu wojny niemiecko-radzieckiej Komitetom Rejonowym
KP(b)B nie udało się powołać do istnienia wszystkich organów rejo-
nowych. W Baranowiczach, Białymstoku, Brześciu, Pińsku i Wilejce
dość szybko przystąpiono do redagowania pism o zasięgu obwodo-
wym, które w wielu przypadkach do czerwca 1941 roku uzupełniały
brak prasy rejonowej.

Obwód baranowicki

W latach 1939–1941 na 26 rejonów obwodu baranowickiego aż 11
posiadało własne organy prasowe.
Dane w tabeli 1 wskazują, że 42% terytorium obwodu zaopa-

trzone było w rodzimą prasę. Organy w ośmiu rejonach ukazywały
się już jesienią 1939 roku. Redagowanie i wydawanie trzech pozosta-
łych gazet: „Pracy”, „Da Nowych Pieramoh” i „Za Rodinu” rozpo-
częto w drugim kwartale 1941 roku. Planowano także druk rejonowej
gazety w Woronowie48. Była to zapewne spóźniona realizacja kwiet-
niowej uchwały Biura Politycznego KP(b)B, zalecającej rozpoczęcie
wydawania 26 nowych tytułów tym obwodzie49.
Prawdopodobnie praktykowano zmianę tytułów wśród organów

rejonowych w trakcie ich wydawania. W pojawiającej się nieregular-

47 „Wolna Praca”, nr 43 z 5 V 1941, s. 1; nr 54 z 7 V 1941, s. 3, „Nowe Życie”,
nr 34 z 5 V 1941, s. 1; „Awangard” (Augustów), nr 51 z 5 V 1940, s. 1–2,
nr 36 z 5 V 1941, s. 3

48 „Sztandar Wolności”, nr 110 z 13 V 1941, s. 3.
49 M. Gnatowski, W radzieckich okowach (1939–1941). Studium o agresji
17 września 1939 r. i radzieckiej polityce w regionie łomżyńskim w latach
1939–1941, Łomża 1997, s. 100.
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Tabela 1. Prasa obwodu baranowickiego

Siedziba władzLp. Nazwa rejonu Gazeta rejonowarejonowych

1 baranowicki Baranowicze Czyrwonaja Zwiazda

2 klecki Kleck Da Nowych Pieramoh

3 lidzki Lida Wpieriod

4 nieświeski Nieśwież Czyrwony Sciah

5 nowogródzki Nowogródek Nowaje Życcio (Zwiazda)

6 raduński Raduń Za Rodinu

7 słonimski Słonim Za Pieramohu Kamunizma
(Wolna Praca)

8 stołpecki Stołpce Pramień (Głos Włościanina)

9 szczuczyński Szczuczyn Nowogródzki Sowieckaja Wioska (Sciah Pracy)

10 wołożyński Wołożyn Pracoŭnaja Sława (Iskra)

11 zelwieński Zelwa Praca

Źródło: „Sztandar Wolności”, nr 54 z 4 III 1941, s. 2; nr 4 z 4 X 1940, s. 4; nr 28
z 1 XI 1940, s. 2; L. Farascjanaja, Haziety Biełaruskaj SSR 1917–1975, Mińsk
1984, t. 1, s. 27, 33–35, 46, 95, 104–106, 111, 137–138, 147–148.

nie na szpaltach mińskiego dziennika rubryce „Z prasy obwodowej
i rejonowej” jako pisma rejonowe w Nowogródku, Słonimiu i Wołoży-
nie występują odpowiednio: „Zwiazda”, „Wolna Praca” i „Iskra”50.
Od 24 sierpnia 1940 roku funkcję redaktora „Iskry” pełnił Fiedor Iosi-
fowicz Calko51. Również inny tytuł miała nosić gazeta w Szczuczynie
Nowogródzkim – „Sciah Pracy”52 oraz w Stołpcach – „Głos Włościa-
nina”53. Rubryka przynosiła także sporadyczne informacje o redakto-
rach gazet rejonowych. W Lidzie, w miejscowym piśmie „Wpieriod”,

50 „Sztandar Wolności”, nr 129 z 4 VI 1941, s. 4. Zob. też: J. J. Jelenskaja,
Antireligioznaja agitacja i propaganda w zachodnich obłastiach Biełarusi,
[w:] Radziecka agresja 17 września 1939 r. i jej skutki dla mieszkańców
ziem północno-wschodnich II Rzeczypospolitej, red. M. Gnatowski, Biały-
stok 2000, s. 164–165.

51 K. Jasiewicz, Pierwsi po diable. Elity sowieckie w okupowanej Polsce 1939–
1941 (Białostocczyzna, Nowogródczyzna, Polesie, Wileńszczyzna), War-
szawa 2001, s. 343.

52 Redaktorem pisma od 14 września 1940 roku był Jakow Jakowlewicz Fie-
dorenko. Zob.: K. Jasiewicz, Pierwsi po diable..., s. 425.

53 H. Borensztejn, Narada korespondentów i redaktorów gazet ściennych,
„Sztandar Wolności”, nr 89 z 15 IV 1941, s. 2. Redaktorem „Głosu Wło-
ścianina” miał być R. G. Blach.
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cytowanym niejednokrotnie na łamach „Sztandaru Wolności”, redak-
torem naczelnym został Arkadij Prochorowicz Kulinienko. W Słoni-
miu pracą miejscowej redakcji kierował Iosif Antonowicz Czerniaw-
ski54. Z pismem współpracowali miejscowi poeci, m.in.: Walancin
Taŭłaj, Piotr Padjuk i Nina Taras55. Od 24 sierpnia 1940 roku orga-
nem rejonowym w Nieświeżu kierował Aleksander Wasiljewicz Gor-
borow56.
Szeroko rozbudowana była redakcja baranowickiego pisma obwo-

dowego – „Czyrwonej Zwiazdy”. Od momentu wydania gazetą kie-
rował Wasilij Pietrowicz Bułaj57. W 1941 roku nastąpiły zmiany na
stanowiskach kierowników działu listów i działu partyjnego redakcji.
Objęli je odpowiednio Paweł Jewdokimowicz Michajłow i Iwan Jeli-
siejewicz Zugaliew58. Z organem obwodowym współpracowało także
wielu korespondentów, m.in. Michaił Jegorowicz Zarubickij i Piotr
Daniłowicz Muzyczenko (rejon nowogródzki)59. Nakład „Czyrwonej
Zwiazdy” w listopadzie 1940 roku wynosił 16 tys. egz.60 Sektorem
Prasy przy Wydziale Propagandy i Agitacji Obwodowego Komitetu
KP(b)B, którego kontroli podlegały organy prasowe w obwodzie, kie-
rował Anton Konstantinowicz Szewczenko61.

Obwód białostocki

Ogółem spośród 24 rejonów w obwodzie białostockim tylko
w dziesięciu przystąpiono do redagowania lokalnych pism. Zapotrze-
bowanie na prasę zrealizowano jedynie w 41 procentach. 23 kwietnia
1940 roku Biuro Polityczne KP(b)B przyjęło stosowną uchwałę, za-
lecającą z dniem 1 maja 1940 roku wydawanie dwudziestu trzech no-
wych gazet w obwodzie białostockim62. Wg Wojciecha Śleszyńskiego

54 „Sztandar Wolności”, nr 54 z 4 III 1941, s. 2.
55 E. Misarewicz, Na oswobożdionnoj ziemle..., s. 56.
56 K. Jasiewicz, Pierwsi po diable..., s. 466.
57 J. Kuryniec, Wystawili najlepszych ludzi, „Sztandar Wolności”, nr 41
z 20 XI 1940, s. 2.

58 K. Jasiewicz, Pierwsi po diable..., s. 731, 1097.
59 Tamże, s. 762, 1078.
60 Ulepszyć dostarczanie gazet prenumeratorom, „Sztandar Wolności”, nr 45
z 24 XI 1940, s. 2.

61 K. Jasiewicz, Pierwsi po diable..., s. 979.
62 M. Gnatowski,W radzieckich..., s. 100. Uchwała ta przewidywała wydawa-
nie od 1 maja 23 tytułów w obwodzie białostockim, 26 – w baranowickim,
17 – w brzeskim, 10 – w pińskim i 22 – w wilejskim. Łącznie planowano
rozpoczęcie redagowania 98, a nie 93 tytułów jak podaje M. Gnatowski.
Podobne stanowisko zajął A. Głowacki, Legalna..., s. 222.
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Tabela 2. Prasa obwodu białostockiego

Siedziba władzLp. Nazwa rejonu Gazeta rejonowarejonowych

1 augustowski Augustów Awangard

2 białostocki Białystok Swobodnyj Trud
Wolnaja Praca
Biełostokier Stern
Wolna Praca
Oswobożdionnyj Biełostok
Wyzwolony Białystok

3 bielski Bielsk Podlaski Bielska Prawda
(Krasnaja Zwiezda)

4 grajewski Grajewo Nowe Życie

5 grodzieński Grodno Grodzieńska Prawda

6 łapski Łapy Swobodnyj Trud – Iskra

7 łomżyński Łomża Wolna Łomża

8 sokólski Sokółka Pobieda

9 śniadowski Śniadowo Stachanowiec

10 wołkowyski Wołkowysk Znamia Oktiabria (Zaria)

Źródło: „Wolna Praca”, nr 34 z 21 III 1941, s. 4; H. Kosieradzki, Bielsk Podlaski.
Dzieje miasta, Bielsk Podlaski 1987, s. 272–273; L. Farascjanaja, Haziety Biełaru-
skaj SSR..., t. 1, s. 26,47; A. Głowacki, Legalna prasa..., s. 215–221; W. Śleszyński,
Okupacja..., s. 387.

miały to być następujące tytuły: „Nowa Droga” (Augustów), „Czer-
wona Gwiazda” (Bielsk Podlaski), „Czerwony Płomień” (Brańsk),
„Zorza” (Wołkowysk), „Nowe Życie” (Grajewo), „Wolna Biało-
ruś” (Grodno), „Młot” (Dąbrowa Białostocka), „Nowa Wieś” (Je-
dwabne), „Czerwona Trybuna” (Zabłudów), „Latarnia” (Zambrów),
„Trybuna” (Kolno), „Bojownik” (Krynki), „Iskra” (Łapy), „Praca”
(Łomża), „Tłumacz” (Mońki), „Czerwony Łan” (Porzecze), „Sztur-
mowiec” (Świsłocz), „Sztandar Rad” (Skidel), „Stachanowiec” (Śnia-
dowo), „Zwycięstwo” (Sokółka), „Patriota” (Sopoćkinie), „Sztandar
Współzawodnictwa” (Ciechanowiec) i „Komunista” (Czyżew)63.
Głównym ośrodkiem wydawniczym obwodu został Białystok,

w którym obok pism w języku rosyjskim, białoruskim czy polskim wy-
dawano także żydowską gazetę obwodową „Biełostokier Stern” (zob.
tabela nr 2). W jego redakcji znaleźli się m.in. Dawid Micmacher,

63 W. Śleszyński, Prasa sowiecka..., s. 209.
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Dawid Sfard (Sford) i Szolom Żyrman64. „Biełostokier Stern” za-
czął ukazywać się 19 października 1939 roku i był kierowany przez
Szulmanowa65. Sekretarzem redakcji został Girsz Dawidowicz Smoj-
lar (Smolar)66. Mimo wielu postulatów, autorstwa środowisk lite-
rackich, domagających kilku dodatkowych tytułów, sieć gazet w ję-
zyku żydowskim na obszarze Zachodniej Białorusi nie została urucho-
miona67.
Obwód białostocki był jedynym regionem, w którym w okre-

sie okupacji wydawano prasę w języku polskim. Pierwszą gazetą
obwodową, jaka ukazała się w tym języku, był „Wyzwolony Bia-
łystok”. Pismo, stanowiące mutację rosyjskojęzycznego czasopisma
„Oswobożdionnyj Biełostok”, pojawiło się w sprzedaży na krótko
przed wyborami do Zgromadzenia Ludowego Zachodniej Białorusi.
Redaktorem naczelnym gazety został Borys Matwiejewicz Zelma-
now. Prawdopodobnie 30 grudnia 1939 roku, równolegle z 69 nu-
merem wersji rosyjskiej, ukazał się ostatni egzemplarz „Wyzwo-
lonego Białegostoku”68. Kontynuacją „Wyzwolonego Białegostoku”
była „Wolna Praca”. Jej redakcja mieściła się w gmachu administra-
cji obwodu przy ul. Sowieckiej 1 w Białymstoku69. W gronie pracow-
ników redakcji i korespondentów znaleźli się m.in. Salomon Natan-
son70, Teofil Głowacki, A. Astaliew71, Henryk Wolpe72 i Żanna Kro-
manowa73.
Kolejne tytuły polskojęzyczne ukazywały się na szczeblu rejo-

nowym. Już 5 października 1939 roku pojawił się pierwszy numer
„Wolnej Łomży”74. Do końca maja 1940 roku gazeta ukazywała się

64 W. Śleszyński, Białostockie środowisko pisarzy sowieckich (1939–1941),
„Białoruskie Zeszyty Historyczne” 13 (2000), s. 114–115.

65 W. Śleszyński, Okupacja..., s. 382–383.
66 K. Jasiewicz, Pierwsi po diable..., s. 925.
67 Zob.: Zachodnia Białoruś..., s. 417–422.
68 „Wyzwolony Białystok” (Białystok), nr 2 z 25 X 1939, s. 1–4; nr 3 z 27 X
1939, s. 4. Zob. też L. Farascjanaja, Haziety Biełaruskaj SSR 1917–1975,
Mińsk 1984, t. 1, s. 26.

69 „Wolna Praca”, nr 125 z 4 XI 1940, s. 4; nr 144 z 25 XII 1940, s. 4.
70 AAN, akta osobowe Józefa Kowalskiego (Salomona Natansona), sygn.
11358, k. 4. W latach 1939–1940 pracował w redakcjach „Wyzwolonego
Białegostoku” i „Wolnej Pracy” na bliżej nieokreślonych stanowiskach.

71 Agitatorzy i korespondenci „Wolnej Pracy” z Białostocczyzny, zob.: J. Mar-
szałek, Słownik biograficzny stalinizmu i jego ofiar w Polsce (1939–1941 r.)
(Białystok–Lwów–Wilno), Warszawa 1991, s. 12, 27–28.

72 AAN, akta osobowe Henryka Wolpe, sygn. 6462, k. 4.
73 „Wolna Praca”, nr 1 z 1 I 1940, s. 3.
74 S. Sapirsztejn, Wolna Łomża dawniej i dziś, „Wolna Łomża”, nr 50 z 5 V
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wyłącznie po polsku. W kolejnych numerach, aż do wybuchu wojny,
obowiązywała zasada dwujęzyczności pisma (materiały publikowano
w języku polskim i rosyjskim)75. Redakcja „Wolnej Łomży” mie-
ściła się przy ul. Stefana Okrzei 13 (przemianowanej wkrótce na
N. Krupskiej 9)76. Drukowano pismo w drukarni „Promień Socja-
lizmu”, mieszczącej się w gmachu redakcji77. Redaktorem odpowie-
dzialnym gazety był Eugeniusz Krestnikow, zaś jego zastępcą J. Gu-
rina78. Wśród najczęściej obecnych na łamach organu znaleźli się Wa-
lenty Titkow79, Czesław Rutkowski80, Jan Turlejski81, Michał Wy-
rwas82, Kazimierz Wyrwas83, Beniamin Olech, Arkier84, Jan Mize-

1941, s. 1. „Pamiętam pierwszy numer z 5 X 1939, który miał wiele błę-
dów ortograficznych i stylistycznych, była tylko dwustronicowa”. Zob. też:
D. Karolkiewicz, „Wolna Łomża”. Monografia..., s. 5. Nie dysponujemy
niestety numerem 1 z 5 X 1939. Do numeru 2 lub 3 gazeta nosiła rosyj-
ski tytuł „Swobodnaja Łomża”, zaś winieta jej była wyłącznie rosyjskoję-
zyczna. Pierwszy zachowany w zbiorach Biblioteki Narodowej egzemplarz
tego pisma to numer 4 z 15 X 1939 roku. Figuruje on już pod polskim
tytułem.

75 „Wolna Łomża”, nr 9 z 1 XI 1939; nr 4 z 10 I 1941, s. 1; nr 12 z 31 I 1940,
s. 1; nr 13 z 4 II 1940, s. 1; nr 51 z 1 VI 1940; nr 53 z 11 VI 1940.

76 „Wolna Łomża”, nr 44 z 18 IV 1941, s. 1.
77 Jednym z jej pracowników był zecer Antoni Jastrzębski. Zob. „Wolna
Łomża”, nr 113 z 27 XI 1940, s. 4.

78 Po raz pierwszy nazwisko redaktora odpowiedzialnego pojawiło się w listo-
padzie 1939 roku, wcześniej gazetę redagował komitet redakcyjny, „Wolna
Łomża”, nr 14 z 18 XI 1939, s. 4; nr 58 z 23 V 1941, s. 4.

79 AAN, akta osobowe Walentego Titkowa, sygn. 10715, k. 5–6. W latach
1940–1941 kończy studia medyczne we Lwowie, Kijowie i Charkowie. Od
września 1939 do lata 1940 roku przebywał na terenie Łomży, gdzie obok
pracy w redakcji był również członkiem Gwardii Robotniczej. Przez pe-
wien czas sprawował także bliżej nieokreśloną funkcję sekretarza Jana
Turlejskiego.

80 AAN, akta osobowe Czesława Rutkowskiego, sygn. 9791, podt. 1, k. 3. We
wspomnieniach Aleksandra, Józefa i Stanisława Szyszkowskich Rutkowski
występuje jako jeden z założycieli „Wolnej Łomży”!

81 AAN, akta osobowe Jana Turlejskiego, sygn. 6067, podt. 2, k. 48. Pracował
w Łomży m.in. jako kierownik fabryki maszyn rolniczych.

82 AAN, akta osobowe Michała Wyrwasa, sygn. 14027, k. 3.
83 AAN, akta osobowe Kazimierza Wyrwasa, sygn. 6566, podt. 2, k. 1. W la-
tach 1939–1941 pracował w Łomży w Wydziale Kadr oraz w MOPR-ze.

84 Arkier – pracownik Wydziału Komunalnego Zarządu Tymczasowego
w Łomży, następnie kierownik kulturalny artelu szewskiego. Prowadził tak-
że miejską łaźnię, zob.: J. Marszałek, Słownik biograficzny stalinizmu...,
s. 10.
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rek85, Fiodor Tretiakow86, Luba Morus, Adam Izbicki, Roch Rybicki,
Wacław Śliwiński, Józef Kaczyński, Aleksandra Pietrzak, Chaim Kac,
Wiktor Czaplicki, Judel Apelbaum, Kazimiera Pomiechowska, Karol
Ludwikowicz, Franciszek Nalazek, Marianna Dąbrowska, Aleksander
Szyszkowski, Aleksander Borkowski87, Wacław Bakuła, Estera Zy-
sman, Franciszek Wasążnik88, Teodora Sikora, Fejga Sapir, Wincenty
Sobolewski, Wacław Stefański, Cyrla Ofman, Franciszek Jankowski,
Teofil Szczęsny, Łucja Gawinówna, Edward Bajurski, Feliks Piat, Jan
Kossakowski, Julian Piotrowski89 oraz sprawozdawca sportowy Józef
Pietuchowski.
W połowie października 1939 roku pojawiło się „Nowe Życie” –

Gazeta Tymczasowego Komitetu Szczuczyńskiego Powiatu Obwodu
Białostockiego Zachodniej Białorusi. Jej redakcja mieściła się w Gra-
jewie, początkowo w gmachu Komitetu Tymczasowego (ul. Berka
Joselewicza 2), a następnie w siedzibie rejonowych władz partyj-
nych przy ul. Pugaczowa 2. Pismo drukowano w grajewskiej drukarni
„Nowe Życie” mieszczącej się przy Placu Kilińskiego (przemianowa-
nym później na Plac Radziecki)90.
„Nowe Życie” nie było gazetą wyłącznie polskojęzyczną. W 1939

roku zredagowano jedynie sześć numerów w tym języku91. Od numeru
czwartego pojawiały się w niej teksty publikowane w języku białoru-
skim i rosyjskim. Eksperymenty językowe wpłynęły negatywnie na
częstotliwość ukazywania się tytułu92. Niekorzystne dla pisma oka-
zały się też częste zmiany redaktorów. W latach 1939–1941 redakcją

85 AAN, akta osobowe Jana Mizerka, sygn. 4042, k. 2. Przed wojną działacz
PPS-Lewicy. Podczas okupacji pracować miał dorywczo na terenie Łomży
jako robotnik.

86 Fiodor Tretiakow – ukończył studia dziennikarskie w Mińsku, pracownik
działu politycznego w „Wolnej Łomży”. 28 lutego 1941 wytypowany na
kurs przy Wyższej Szkole NKWD ZSRR Zob.: K. Jasiewicz, Pierwsi po
diable..., s. 1025.

87 Pracownik łomżyńskiej fabryki waty. Zob.: „Wolna Łomża”, nr 113 z 27 XI
1940, s. 4.

88 Rejonowy inspektor szkolny. Zob.: „Wolna Łomża”, nr 6 z 15 I 1941, s. 1.
89 Cz. Brodzicki, Wizna w latach 1529–2000, Warszawa 2000, s. 132.
90 „Nowe Życie”, nr 3 z 19 X 1939, s. 1; nr 1 z 1 I 1940, s. 1; nr 6 z 22 I 1940,
s. 4; nr 33 z 1 V 1941, s. 4.

91 „Nowe Życie”, nr 3 z 19 X 1939; nr 5 z 25 X 1939; nr 11 z 14 XI 1939;
nr 12 z 17 X 1939; nr 14 z 24 XI 1939; nr 16 z 3 XII 1939.

92 Realizowanie w 1940 roku koncepcji jednej wspólnej gazety dla wszyst-
kich narodowości rejonu grajewskiego doprowadziło do tego, że „Nowe Ży-
cie” straciło niemalże charakter pisma adresowanego do Polaków. Od maja
1940 roku gazeta nosiła białoruski tytuł „Nowaje Życcio”, a miejsce na
artykuły polskie było systematycznie okrajane. Zob.: „Nowe Życie”, nr 19
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„Nowego Życia” kierowali: M. E. Kusow, P. S. Potaszkin, Treciakow,
I. S. Wasilew, S. J. Chamicewicz93. Na łamach „Sztandaru Wolno-
ści” zarzucono „Nowemu Życiu” brak zainteresowania się rozwojem
miejscowego przemysłu, słabe oddziaływanie na miejscową inteligen-
cję oraz korespondentów robotniczych i wiejskich. Listę niedopatrzeń
zamykał brak działu literackiego w piśmie94.
Współpracownikami redakcji byli J. Rusin, A. Zborowski,

A. Lew, I. Michałkowicz, K. Jankowski95, I. Tomczyn, Leon Kło-
decki96, Szymon Wroncberg, Josif Markusfeld, Józef Pieńczykowski,
L. Lebiediew, Stanisław Sokołowski, Janina Zawistowska, Tadeusz
Czajkowski, Jakub Czabański, Nina Bazylewska, Tadeusz Osewski,
Rachela Finkelsztejn, Feliks Szczęsny, Jerzy Jaszczuk, Stanisław Bo-
rys97, Jan Nieczyperowicz, Aleksander Miecielski, Chaim Bajkowski
oraz Czesław Skoniecki, który utrzymywał, że przez pewien czas spra-
wował nawet funkcję redaktora naczelnego „Nowego Życia”98. Z za-
wodem dziennikarza zetknął się on dopiero w końcu 1940 roku, po
skierowaniu do Mińska99. Na łamach „Nowego Życia” pojawiały się
także artykuły Iwana Carewa – kierownika Wydziału Propagandy
i Agitacji przy Grajewskim Rejonowym Komitecie KP(b)B100.
Od 5 października 1939 roku wychodziła gazeta „Awangard” –

organ Tymczasowego Kierownictwa miasta Augustowa i powiatu au-
gustowskiego101. W połowie lutego 1940 roku w piśmie pojawiały

z 1 V 1940, s. 1. W styczniu 1941 roku pismo otrzymało rosyjski tytuł
„Nowaja żyzń” i funkcjonowało w tej postaci do czerwca 1941 roku. Zob.:
A. Głowacki, Legalna..., s. 219.

93 „Nowe Życie”, nr 8 z 23 XI 1939, s. 4; nr 4 z 1 XI 1940; nr 48 z 1 IX 1940,
s. 4; nr 49 z 5 IX 1940, s. 4; nr 33 z 1 V 1941, s. 4.

94 „Sztandar Wolności”, nr 144 z 21 VI 1941, s. 3.
95 Naczelnik Urzędu Łączności w Grajewie. Zob.: K. Jasiewicz, Pierwsi po
diable..., s. 517.

96 AAN, akta osobowe Leona Kłodeckiego, sygn. 6993, k. 3–5. Po wkroczeniu
Armii Czerwonej do Grajewa wyznaczony przez władze tymczasowe do zor-
ganizowania archiwum państwowego. Otrzymał też stanowisko rejonowego
inspektora oświaty. Nieetatowy lektor KR KP(b)B.

97 Stanisław Borys – dyrektor szkoły średniej w Rajgrodzie. Zob.: „Nowe
Życie”, nr 35 z 8 V 1941, s. 4.

98 AAN, akta osobowe Czesława Skonieckiego, sygn. 5286, podt. 1, k. 11.
Zob. też: Cz. Skoniecki, Ludzie PPR. Droga do kraju, „Argumenty” nr 1
z 7 I 1962, s. 1–7. Wraz z Buczkiem, Nowotką, Finderem i Wierbłowskim
w październiku 1939 roku Skoniecki znalazł się w Białymstoku. Skierowany
przez władze partyjne do Grajewa.

99 AAN, tamże, k. 12, podt. 2, k. 29.
100 K. Jasiewicz, Pierwsi po diable..., s. 344.
101 A. Głowacki, Sowieci..., s. 496.
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się już wyłącznie artykuły w języku rosyjskim102. Redakcji zdarzyło
się także opublikować tekst w języku żydowskim. Redakcja pisma
mieściła się w Augustowie przy ul. 1 Maja 9. Od 1 stycznia 1940
roku „Awangard” był dostępny jedynie w prenumeracie103. W czasie
istnienia pisma komitetem redakcyjnym kierowało czterech redakto-
rów odpowiedzialnych: G. Minczukow, N. Szulejko, T. Griebieniewicz
i Andriej Kaweckij (jako pełniący obowiązki)104. Autorami artykułów
zamieszczanych w gazecie do lutego 1940 roku byli najczęściej Lejb
Wilkowski, Jan Stankiewicz105, S. Kutanow, M. Sejneński i M. Ku-
bas. Redakcja „Awangardu” korzystała również z usług szerokiej sieci
korespondentów wiejskich, wywodzących się przeważnie z większych
miejscowości leżących w granicach rejonu, z reguły zatrudnionych
w organach administracji sowieckiej lub szkolnictwie. Do grona piszą-
cych zaliczali się m.in. N. Szypel, H. Podlaski, G. Antonow, B. Kar-
piński, L. Majzier, A. Morozow, I. Jarmusik, A. Kudriaszow oraz
M. Smilin.
Kolejne pismo publikujące część materiałów w języku polskim –

„Swobodnyj Trud” – firmowane był początkowo przez wysokomazo-
wiecki powiatowy komitet KP(b)B i powiatowy komitet wykonawczy.
Choć winieta gazety była dwujęzyczna i tytuł drukowano po rosyjsku,
to jednak początkowe numery redagowane były w języku polskim.
W lutym 1940 roku redakcję gazety przeniesiono do Łap (ul. So-
wiecka). Do lipca 1940 roku ukazało się łącznie 61 numerów „Swo-
bodnego Trudu”. Pismo wychodziło nieregularnie, 1–3 razy w tygo-
dniu. Od kwietnia 1940 roku zamieszczano w nim teksty w językach
polskim, białoruskim i rosyjskim.
Po ponad dwumiesięcznej przerwie 21 września 1940 roku uka-

zała się w miejsce „Swobodnego Trudu” nowa polsko- i rosyjsko-
języczna gazeta rejonu łapskiego – „Iskra”. Objętość jej wynosiła
cztery strony. Przeważnie więcej materiałów publikowano w języku
rosyjskim. Od 8 marca 1941 roku winieta gazety była polskojęzyczna.

102 „Awangard”, nr 15 z 8 II 1940. Do tego numeru rozkład ilości artykułów
w języku polskim i rosyjskim był raczej przypadkowy.

103 „Awangard”, nr 14 z 7 XI 1939, s. 3; nr 28 z 24 XII 1939, s. 2; nr 101
z 31 X 1940, s. 4.

104 „Awangard”, nr 9 z 25 X 1939, s. 4; nr 29 z 28 XII 1939, s. 2; nr 1 z 1 I 1940,
s. 4; nr 36 z 28 III 1940, s. 4. Andriej Kawecki pełnił funkcję III sekretarza
Augustowskiego Rejonowego Komitetu KP(b)B, zob.: K. Jasiewicz, Pierwsi
po diable..., s. 556.

105 Kierownik Rejonowego Wydziału Ubezpieczeń Społecznych w Augustowie.
Zob.: „Awangard”, nr 1 z 1 I 1940, s. 3.
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Przejęcie przez „Iskrę” numeracji „Swobodnego Trudu” należy tra-
tować jako ciągłość pisma pod zmienionym tytułem.
Najpóźniej wydanym tytułem polskojęzycznym na terenie ob-

wodu białostockiego był firmowany przez Śniadowski Rejonowy Ko-
mitet KP(b)B i Rejonową Radę Delegatów Ludu Pracującego „Sta-
chanowiec”. Gazeta ukazywała się od maja 1941 roku. Spośród czte-
rech stron połowę drukowano po polsku (s. 1 i 4), połowę po rosyjsku
(s. 2 i 3). Redakcja mieściła się w Śniadowie przy ul. Sowieckiej106.

Obwód brzeski

Liczba organów prasowych w obwodzie brzeskim ukazujących się
w okresie okupacji sowieckiej nie była tak imponująca jak w obwo-
dach białostockim czy baranowickim. W latach 1939–1941 wydawano
w nim jedynie cztery tytuły.

Tabela 3. Prasa obwodu brzeskiego

Siedziba władzLp. Nazwa rejonu Gazeta rejonowarejonowych

1 brzeski Brześć Zaria

2 kobryński Kobryń Komunistycznaja Praca

3 kossowski Kossów Poleski Kastrycznik (Czyrwonaja Zwiazda)

4 prużański Prużany Zorza Komunizmu (Nowyj Szlach)

Źródło: „Wolna Łomża”, nr 10 z 25 I 1940, s. 1; L. Farascjanaja, Haziety Biełaru-
skaj SSR..., s. 39, 41, 64; O. Pietrowska, Polityka w dziedzinie oświaty..., s. 179.

Jak wskazują powyższe dane tylko 22% obwodu zaopatrzone było
w miejscową prasę na szczeblu rejonu. W przyjętej uchwale Biura
KC KP(b)B przewidywano uruchomienie z dniem 1 maja 1940 roku
17 nowych tytułów107. Postanowienia tego nie zrealizowano. W latach
1939–1941 nie ukazała się na obszarze obwodu żadna nowa gazeta.
Jako pierwsza ukazała się obwodowa „Zorza”108. Tytuł ten otrzy-

mała w grudniu 1939 roku, kiedy to zrezygnowano z wydawania jej

106 A. Głowacki, Legalna..., s. 220–221; J. Myśliński, Prasa..., s. 111–112.
107 M. Gnatowski, W radzieckich..., s. 100.
108 L. Farascjanaja, Haziety Biełaruskaj SSR 1917–1975, t. 1, Mińsk 1984,
s. 39.
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pod nazwą „Robotnicy”109. Do grudnia 1939 roku artykuły na ła-
mach „Robotników” drukowano w trzech językach: rosyjskim, biało-
ruskim i żydowskim. Po zmianie tytułu pismo i ukazywało się wy-
łącznie po białorusku. Gazeta wychodziła praktycznie codziennie.
Drukowano ją w drukarni im. Woroszyłowa i kosztowała w 1940 ro-
ku 10, a w 1941 roku 15 kopiejek. W 1941 roku nakład pisma się-
gnął 18 tysięcy egzemplarzy. Podstawowe miejsce w gazecie zaj-
mowały przedruki informacji z gazet centralnych. Na następnym
miejscu drukowano wiadomości obwodowe i miejskie. Redakcja nie
miała obsadzonych wszystkich etatów110. Z powodu niedostatku re-
daktorów i korektorów znających język białoruski występowały liczne
błędy gramatyczne. W jednym z numerów „Zary” zanotowano aż
73 błędy111.
„Sztandar Wolności” korzystając z serwisu gazet rejonowych

w obwodzie brzeskim podał odmienne tytuły niektórych organów.
W Prużanach miejscowe pismo rejonowe nosiło, według danych redak-
cji, tytuł „Nowyj Szlach”112. Zmiana tytułu nastąpiła także w Kos-
sowie Poleskim. W lipcu 1940 roku „Czyrwoną Zwiazdą” kierował
Aleksander Antonowicz Juszkiewicz113.
W centrum obwodu – wg A. Ciołkosza – o zezwolenie na wy-

dawanie gazety starał się po kampanii wrześniowej Wincenty Rzy-
mowski. Zadebiutował jednak dopiero na łamach „Almanachu Lite-
rackiego” we Lwowie114. Nadzór nad właściwym kolportażem prasy
w Brześciu sprawował przedwojenny polski komunista Jerzy Jegier.
W latach 1939–1941 pełnił funkcję zastępcy naczelnika miejskiego
oddziału „Sojuzpieczati”115.

109 O. Pietrowska, Polityka w dziedzinie oświaty i kultury na obszarze Polesia
Brzeskiego w latach 1939–1941, [w:] Społeczeństwo białoruskie, litewskie
i polskie na ziemiach północno-wschodnich II Rzeczypospolitej (Zachodnia
Białoruś i Litwa Wschodnia) w latach 1939–1941, red. T. Strzembosz, War-
szawa 1995, s. 179.

110 Wśród redaktorów gazety znalazł się m.in. Mańczykow. Zob.: „Sztandar
Wolności”, nr 111 z 14 V 1941, s. 3.

111 O. Pietrowskaja, Realii sowietskoj żyzni: kultura i byt Briesta w 1939–1941
godach, [w:] Radziecka agresja 17 września..., s. 235–236.

112 „Sztandar Wolności”, nr 90 z 16 IV 1941, s. 4; nr 91 z 17 IV 1941, s. 2;
nr 110 z 13 V 1941, s. 4. Zob. też: Instytut Pamięci Narodowej (dalej: IPN),
sygn. 185/259, k. 42.

113 K. Jasiewicz, Pierwsi po diable..., s. 535–536.
114 A. Ciołkosz, Raport z okupowanej Polski, „Zeszyty Historyczne”, Paryż
1991, z. 97, s. 152.

115 J. Burgin,Wierny syn ludu, „Sztandar Wolności”, nr 44 z 23 XI 1940, s. 2.
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Obwód piński

W obwodzie pińskim, składającym się z 11 rejonów wydawano od
chwili sowieckiej agresji cztery gazety, w tym jedną o zasięgu obwodo-
wym – „Polesską Prawdę”. Pierwszy jej numer ukazał się 22 września
1939 roku116. 29 października 1940 roku stanowisko redaktora „Pole-
skiej Prawdy” objął B. Łazarewicz117.

Tabela 4. Prasa obwodu pińskiego

Siedziba władzLp. Nazwa rejonu Gazeta rejonowarejonowych

1 piński Pińsk Polesskaja Prawda

2 drohiczyński Drohiczyn Zapawiety Lenina
(Czerwona Zorza)

3 łuniniecki Łuniniec Leninski Szlach

4 stoliński Stolin Nawiny Palessia

Źródło: „Sztandar Wolności”, nr 84 z 9 IV 1941, s. 4; nr 90 z 16 IV 1941, s. 4;
nr 91 z 17 IV 1941, s. 2; nr 110 z 13 V 1941, s. 4; M. Gnatowski, W radzieckich...,
s. 44; Okupacja sowiecka..., s. 40–41; L. Farascjanaja, Haziety Biełaruskaj SSR...,
s. 38, 82–83, 92; E. Misarewicz, Na oswobożdionnoj ziemle..., s. 59.

W prasę rejonową zaopatrzone było jedynie 22% obszaru Pole-
sia. Oddział Prasowy Obwodowego Wydziału Propagandy i Agitacji
KP(b)B nie zrealizował postanowień dotyczących wydawania prasy
w 1940 roku. Z planowanych dla obwodu pińskiego 10 nowych tytu-
łów nie ukazał się ani jeden. Wśród organów rejonowych nastąpiła
prawdopodobnie zmiana jednego tytułu. Organ Łuninieckiego Rejo-
nowego Komitetu KP(b)B „Leniński Szlach” mógł być wydawany
również pod nazwą „Awangard”118.

Obwód wilejski

W ciągu 22 miesięcy sowieckiej okupacji w obwodzie wilejskim
ukazało się siedem gazet szczebla rejonowego i jedna o zasięgu ob-
wodowym (tabela poniżej). Była nią ukazująca się w Wilejce „Wi-

116 L. Farascjanaja, Haziety Biełaruskaj SSR..., s. 98.
117 K. Jasiewicz, Pierwsi po diable..., s. 1081.
118 Na szpaltach prasy obwodowej i rejonowej, „Sztandar Wolności”, nr 90
z 16 IV 1941, s. 4.
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Tabela 5. Prasa obwodu wilejskiego

Siedziba władzLp. Nazwa rejonu Gazeta rejonowarejonowych

1 brasławski Brasław Brasławskaja Zwiezda

2 głębocki Głębokie Szlach Pieramohi

3 mołodeczniański Mołodeczno Światło Komunizma

4 oszmiański Oszmiany Krasnoje Znamia

5 postawski Postawy Zwiazda

6 święciański Święciany Nowe Życie

7 widzyński Widzy Czyrwony Sciah

Źródło: „Wolna Łomża”, nr 10 z 25 I 1940, s. 1; L. Farascjanaja, Haziety Biełaru-
skaj SSR..., s. 18, 45, 68–69, 114–115, 146, 153; K. Jasiewicz, Pierwsi po diable...,
s. 499.

lejska Prawda”119. Zastępcą redaktora odpowiedzialnego „Wilejskiej
Prawdy” obwodowe władze sowieckie mianowały Grigorija Aleksieje-
wicz Marunowa. Kierownikiem działu partyjnego pisma został Gaw-
riła Antonowicz Aniszczuk; działu szkolnictwa Iwan Aleksandrowicz
Matyl; a działu propagandy Michaił Prochorowicz Pietuchow. Z ga-
zetą współpracował także Grigorij Makarowicz Komariewicz. Dzia-
łem handlu sowieckiego w „Wilejskiej Prawdzie” kierował Andriej
Korniejewicz Burow. 1 stycznia 1941 objął on funkcję kierownika
Sektora Prasy przy Wydziale Propagandy i Agitacji Wilejskiego Ob-
wodowego Komitetu KP(b)B. Sekretarzem redakcji „Nowego Życia”
w Święcianach był Afanasij Aleksiejewicz Ignatienko120.
Łącznie z wilejskim organem obwodowym osiem tytułów jedynie

w 32% wypełniało zapotrzebowanie rynku w tym obwodzie. Posta-
nowienia z 23 kwietnia 1940 roku nie zostały zrealizowane. Dopiero
w maju 1941 roku rozpoczęto druk nowej gazety rejonowej w Wi-
dzach, mimo iż plan przewidywał redagowanie 22 nowych tytułów
o zasięgu rejonowym. Gazety rejonowe w obwodzie wilejskim miały
zbliżony nakład do pism polskojęzycznych tego szczebla. Postawska
„Zwiazda” ukazywała się 9 razy w miesiącu w liczbie 2 tysięcy eg-
zemplarzy. Stałą współpracą z tym organem zajmowało się 105 kore-
spondentów robotniczych i wiejskich121.

119 L. Farascjanaja, Haziety Biełaruskaj SSR..., s. 147.
120 K. Jasiewicz, Pierwsi po diable..., s. 262, 338, 499, 723, 728, 819, 1055.
121 CAW, sygn. VIII.804.6.15, k. 13.
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* * *

Wśród gazet o zasięgu republikańskim, dostarczanych do zachod-
nich obwodów Białorusi, szczególnym zainteresowaniem miejscowej
ludności cieszyć się miał wydawany w Mińsku w języku polskim
dziennik „Sztandar Wolności”. Winieta pisma, zawierająca charak-
terystyczne dla całej omawianej prasy hasło „proletariusze wszyst-
kich krajów łączcie się” informowała, iż organ jest „pismem codzien-
nym społeczno-politycznym i literackim”. Pierwszy numer ukazał się
w sprzedaży 1 października 1940 roku, ostatni – 21 czerwca następ-
nego roku122.
Omawiając prasę polskojęzyczną należy podkreślić, że „Sztan-

dar Wolności” był pierwszym polskim pismem o zasięgu republikań-
skim, jakie pojawiło się na terenie okupowanym przez ZSRR. Wy-
przedził bardziej dziś znane „Nowe Widnokręgi” czy „Almanach Li-
teracki”. Dla komunistów polskich rozsianych na Zachodniej Biało-
rusi był kolejnym „dzieckiem leninowsko-stalinowskiej polityki naro-
dowościowej”. Jego pojawienie się przyjęto z wielkim zadowoleniem
m.in. w Białymstoku, czego wyrazem był artykuł wstępny w „Wol-
nej Pracy”. „Założenie w stolicy Mińsku centralnej gazety polskiej
«Sztandaru Wolności» – pisała jej redakcja – jest nowym tryumfem
leninowsko-stalinowskiej polityki narodowościowej, jest dalszym eta-
pem na drodze stworzenia nieograniczonych możliwości dla polskiej
ludności pracującej, rozwijania swej kultury narodowej w formie i so-
cjalistycznej w treści. Ukazanie się «Sztandaru Wolności» jest no-
wym dowodem troski partii i rządu o pracujących Polaków [sic!]”.
Ponadto redakcja zakładała, że gazeta znajdzie się w „każdej fabryce,
kołchozie, wsi, (...) w sowieckiej szkole polskiej”123. Rolę, jaką ode-
grać miał dziennik wśród polskojęzycznych czytelników, nakreślono
również w artykule wstępnym dziennika. „Chcemy by nasz «Sztan-
dar Wolności» – deklarowało gremium redakcyjne – był kolektyw-
nym propagandystą, agitatorem i organizatorem najszerszych mas
polskiego ludu pracującego, ludu, który pracą mięśni i mózgów przy-
czynia się do rozwoju i bogactwa wielkiego Związku Radzieckiego,
ludu, który ma za sobą lata walki, lata więzień pańskich, lata kla-

122 „Sztandar Wolności”, nr 1 z 1 X 1940, s. 1; nr 144 z 21 VI 1941, s. 4.
Po 22 czerwca 1941 r. usiłowano wydać jeszcze jeden numer dziennika, ale
wobec uszkodzenia miejskiej elektrowni zamiar ten nie został zrealizowany.
Zob.: AAN, akta osobowe Pawła Findera, sygn. 1547, podt. 2, k. 197–198.

123 „Wolna Praca”, nr 113 z 4 X 1940, s. 1.
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sowego ucisku”124. Dziennik miał szybko zyskać popularność w rejo-
nach zamieszkałych w większości przez Polaków, pozbawionych prasy
polskojęzycznej niższego szczebla.
Kolegium redakcyjne dziennika tworzyli komuniści i lewicowi li-

teraci polscy i białoruscy rozproszeni na terenie Zachodniej Białorusi.
Skład redakcji skompletowany został przez wydział kadr KC KP(b)B.
Redaktorem naczelnym został Stefan Majchrowicz. Wraz z nim w ko-
legium redakcyjnym dziennika znaleźli się Janina Broniewska – kie-
rownik działu literackiego, Teofil Głowacki125, Zygmunt Leśniew-
ski, Jadwiga Sawicka, Konstanty Anzelm i Bazyli Samucin (Zieńkie-
wicz)126. W składzie redakcji znalazły się także Zofia Bystrzycka oraz
Maria Wierna127. Ostatecznie redakcja „Sztandaru Wolności” została
skompletowana dopiero w końcu grudnia 1940 roku. W jej składzie
znaleźli się wówczas Juliusz Burgin, Romuald Gadomski, Józef Ko-
walski (Solomon Natanson)128, Feliks Papliński, Zygmunt Przysuski,
Czesław Skoniecki i Stefan Wierbłowski129. Kierownictwo dziennika
przetrwało w powołanym składzie do kwietnia 1941 roku. W wyniku
aresztowania z redakcji usunięto T. Głowackiego i K. Anzelma130.
Razem z aparatem pomocniczym redakcja dziennika liczyła prawdo-
podobnie ok. 30 osób, zatrudnionych w pięciu działach: ekonomicz-
nym, kulturalno-oświatowym (literackim), propagandowym, partyj-
nym oraz korespondencyjnym (działem listów)131. Powtarzające się

124 „Sztandar Wolności”, nr 1 z 1 X 1940, s. 1. Zob. też: M. Turlejska, Prawdy
i fikcje. Wrzesień 1939 – grudzień 1941, Warszawa 1968, s. 488.

125 AAN, akta osobowe Janiny Broniewskiej, sygn. 730, podt. 1, k. 5; akta
osobowe Teofila Głowackiego, sygn. 13286, podt. 1, k. 3, 6–7.

126 „Sztandar Wolności”, nr 1 z 1 X 1940, s. 4.
127 Z. Wilczewski, Polska gazeta w Mińsku przed 30 laty, „Kontrasty” 1972,
nr 2, s. 16; J. Myśliński, Prasa..., s. 112.

128 AAN, akta osobowe Józefa Kowalskiego, sygn. 11358, k. 4.
129 A. Głowacki, Legalna..., s. 223.
130 Aresztowanie Głowackiego i Anzelma spowodowane było krytyką stosun-
ków, jakie panowały w redakcji dziennika, a które przedstawił Ponoma-
rience w bezpośrednim piśmie K. Anzelm. Zarzucał m.in. słabą znajomość
języka polskiego przez część korespondentów (m.in. przez Prokszę, Wa-
siukiewicza, Staniszewskiego), co w konsekwencji obniżało ogólny poziom
dziennika oraz brak doświadczenia Stefana Majchrowicza w kierowaniu ga-
zetą. W konsekwencji KC KP(b)B zarzucił Anzelmowi chęć przejęcia kon-
troli nad redakcją. Zob.: IPN, Problemy związane z gazetą „Gwiazda Wol-
ności”, sygn. 185/44, k. 135–139. Por.: W. Śleszyński, Okupacja sowiecka...,
s. 390. Zob. też: A. Głowacki, Legalna prasa..., s. 223.

131 Narada korespondentów i czytelników „Sztandaru Wolności” w Białym-
stoku, „Sztandar Wolności” nr 127 z 1 VI 1941, s. 3.
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jeszcze w czerwcu 1941 roku ogłoszenia w sprawie wolnych etatów
dla maszynistek, korektorów i linotypistów pozwalają przypuszczać,
iż nie obsadzono w pełni stanu redakcji132. Obsadę etatów w redakcji
„Sztandaru Wolności” przedstawiono w tabeli poniżej.

Tabela 6. Redakcja „Sztandaru Wolności”

Lp. Imię i nazwisko Funkcja

1 Stefan Majchrowicz redaktor naczelny

2 Bazyli Samucin (Zieńkiewicz) zastępca redaktora naczelnego

3 Stefan Wierbłowski sekretarz odpowiedzialny redakcji

4 Czesław Skoniecki zastępca sekretarza odpowiedzialnego

5 Janina Broniewska kierownik działu literackiego

6 Feliks Papliński kierownik działu listów

7 Juliusz Burgin kierownik działu ekonomicznego

8 Jakub Berman kierownik działu listów

9 Hanna Wierbłowska redaktor (?)

10 Teofil Głowacki redaktor

11 Zygmunt Przysuski redaktor

12 Jerzy Baumritter redaktor

13 Romuald Gadomski redaktor

14 Lucjan Partyński redaktor

15 Józef Kowalski (Solomon Natanson) redaktor

16 Jadwiga Sawicka redaktor

17 Zygmunt Leśniewski redaktor

18 Konstanty Anzelm redaktor

19 Zofia Bystrzycka brak danych

20 Maria Paplińska dział korekty (?)

Źródło: AAN, akta osobowe: J. Broniewskiej, T. Głowackiego, L. Partyńskiego, Cz.
Skonieckiego, J. Kowalskiego, F. Paplińskiego, J. Burgina, J. Berman – spuścizna,
S. Wierbłowski – spuścizna; akta osobowe Julisza Burgina, IPN – sygn. 0154/48;
Dokumenty i materiały..., s. 231; T. Torańska, Oni, Warszawa 1989, s. 24–25;
A. Głowacki, Legalna prasa..., s. 223.

Redakcji dziennika wyznaczono lokal w Domu Kursów Partyj-
nych, znajdującym się w Mińsku przy ul. Karola Marksa 31. Druk

132 „Sztandar Wolności”, nr 1 z 1 X 1940, s. 4; nr 2 z 2 X 1940, s. 4; nr 12
z 13 X 1940, s. 4; nr 14 z 16 X 1940, s. 4; nr 36 z 14 XI 1940, s. 4; nr 138
z 14 VI 1941, s. 4; nr 140 z 17 VI 1941, s. 4.
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pisma odbywał się w drukarni białoruskiej gazety republikańskiej –
„Zwiazdy”, znajdującej się przy ulicy Sowieckiej 49133. Objętość ga-
zety (4 strony) oraz format (43 × 61 cm) nie uległy zmianie do wybu-
chu wojny. Pismo to – co podkreślał Jakub Berman – nawiązało ścisły
kontakt z komunistami i lewicowymi literatami polskimi w Białym-
stoku134. W związku z tym zorganizowano w mieście stałą filię redak-
cji, której przyznano lokal przy ul. Leninowskiej 44135.
Wśród najwcześniej skierowanych do Mińska znalazł się – wg Ma-

rii Paplińskiej – Juliusz Burgin136. Mimo kierowania działem ekono-
micznym gazety Burgin bardzo często pracował w terenie. Prawdopo-
dobnie do jego zadań należało także zamawianie korespondencji i ar-
tykułów u znanych komunistów i osobistości życia kulturalnego i li-
terackiego137. O korespondencyjnym charakterze pracy Juliusza Bur-
gina świadczą materiały, sygnowane jego imieniem i nazwiskiem. Po-
wstały one głównie w Białymstoku i Brześciu138. W centrum obwodu
brzeskiego Juliusz Burgin miał przez pewien czas sprawować funk-
cję naczelnika gospodarstwa pomocniczego twierdzy brzeskiej139. Po
wybuchu wojny Burgin został zmobilizowany do Armii Czerwonej140.

133 „Sztandar Wolności”, nr 1 z 1 X 1940, s. 4; nr 2 z 2 X 1940, s. 4.
134 AAN, Jakub Berman. Spuścizna, sygn. 325/31, k. 41.
135 „Sztandar Wolności”, nr 98 z 25 IV 1941, s. 4. Zob. też: J. Myśliński,
Prasa..., s. 112. Białostocki oddział redakcji przyjmował interesantów oraz
korespondencje w godzinach 10–12 i 17–20. Zob.: „Sztandar Wolności”,
nr 93 z 19 IV 1941, s. 4.

136 AAN, akta osobowe Pawła Findera, sygn. 1547, podt. 2, k. 107. Zob. też:
AAN, akta osobowe Feliksa Paplińskiego, podt. 2, k. 1. Burgin podaje, że
znalazł się w Mińsku już w październiku 1940 roku. Zob. akta osobowe
Juliusza Burgina, IPN – sygn. 0154/48, k. 15.

137 AAN, akta osobowe Juliusza Burgina, sygn. 821, podt. 2, k. 75. Podczas
pracy w redakcji Burgin przebywać miał kilkakrotnie w Białymstoku, gdzie
wg Rozalii Lampe zamawiał u Alfreda Lampego artykuły do „Sztandaru
Wolności”.

138 Tamże, k. 197. Zob. też: AAN, akta osobowe Romana Śliwy, sygn. 5875,
podt. 2, k. 57–58. W Brześciu Burgin przebywać miał z Romanem Rom-
kowskim. Zob.: AAN, akta osobowe Pawła Findera, podt. 2, k. 197; „Sztan-
dar Wolności”, nr 32 z 8 II 1941, s. 1; Dokumenty i materiały do historii
stosunków polsko-radzieckich, t. 8, red. T. Cieślak, Warszawa 1974, s. 149.

139 Akta osobowe Juliusza Burgina, IPN, sygn. 0154/48, k. 7. Według innych
danych Burgin był jedynie kierownikiem pralni garnizonowej. Zob.: Akta
osobowe Aleksandra Gnoińskiego, IPNLu – sygn. 0287/94, k. 4.

140 AAN, Jakub Berman. Spuścizna, sygn. 325/31, k. 24. Po 1939 roku Burgin
miał przejść intensywne szkolenie przy Oddziale Specjalnym NKWD 4 Ar-
mii, stacjonującej miedzy Brześciem a Kobryniem. Zob.: IPN – 0154/48,
k. 7.
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W lipcu 1941 roku wraz z grupą byłych pracowników „Sztandaru
Wolności” opracował projekt utworzenia pod auspicjami polskich ko-
munistów oddziałów zbrojnych, przeznaczonych do walki z wojskami
hitlerowskimi141.
Również w grudniu redakcję wzmocnił Feliks Papliński. Do mo-

mentu przybycia Jakuba Bermana pełnił funkcję kierownika działu
listów. W latach 1939–1940 pracował w białostockiej hucie szkła na
stanowisku kierownika zmiany. Od października 1940 roku przeby-
wał na 3-miesięcznym kursie MOPR-u w Moskwie, czemu dał wyraz
na łamach dziennika. Po jego ukończeniu został bezpośrednio skie-
rowany do Mińska. W czerwcu 1941 roku, po przybyciu do Mińska
teatru polskiego z Białegostoku, Papliński miał otrzymać rolę ma-
rynarza w „Optymistycznej tragedii”142. Wiosną 1941 roku (marzec–
kwiecień) funkcję Paplińskiego przejął Jakub Berman. Zmiana ta spo-
wodowana była prawdopodobnie aresztowaniem Teofila Głowackiego
i Konstantego Anzelma. Podczas pracy redakcyjnej Jakub Berman
używał pseudonimu Jan Brylak143.
Przed objęciem stanowiska sekretarza odpowiedzialnego redakcji

Stefan Wierbłowski pełnił funkcję kierownika Wydziału Pracy w Bia-
łymstoku. Po jego likwidacji został zatrudniony jako kierownik tech-
niczny białostockiej Chemicznej Spółdzielni Pracy „Chimtrud”. Obo-
wiązki sekretarza odpowiedzialnego nie nastręczały Wierbłowskiemu
wielu problemów, znalazł również czas na pracę typowo dziennikar-
ską144. W sprawie utworzenia „Sztandaru Wolności” Wierbłowski był
już prawdopodobnie latem wzywany do Mińska145. W grudniu, de-

141 Dokumenty i materiały..., s. 231. Służba w Armii Czerwonej oraz kontakt
z Romanem Romkowskim w Brześciu mogły zadecydować o dalszej karierze
Burgina. Po wojnie pełnił on m.in. funkcję dyrektora Gabinetu MBP. Zob.:
Ludzie bezpieki..., s. 334.

142 AAN, akta osobowe Feliksa Paplińskiego, sygn. 4446, podt. 1, k. 48; podt.
2, k. 1, 75; F. Papliński, Po latach marzeń, „Sztandar Wolności”, nr 1
z 1 I 1941, s. 4.

143 AAN, Jakub Berman. Spuścizna, k. 235; „Sztandar Wolności”, nr 102
z 1 V 1941, s. 4; nr 93 z 19 IV 1941, s. 3; nr 64 z 16 III 1941, s. 3. J. Trznadel
mylnie twierdzi, iż J. Brylak i Jakub Berman to dwie różne osoby. Zob.:
J. Trznadel, Kolaboranci. Tadeusz Boy-Żeleński i grupa komunistycznych
pisarzy we Lwowie 1939–1941, Komorów 1998, s. 489.

144 „Sztandar Wolności”, nr 66 z 19 III 1941, s. 3–4; nr 69 z 22 III 1941,
s. 3–4; nr 1 z 1 I 1941, s. 4. W teczce osobowej zachowały się maszynopisy
artykułów Wierbłowskiego. Zob.: AAN, sygn. 396/2. Por.: Korespondencja
partyjna w sprawie polskich komunistów, IPN – sygn. 185/326, t. 4, k. 5.

145 AAN, Stefan Wierbłowski. Spuścizna, sygn. 396/1, k. 7. Zob. też T. To-
rańska, Oni, Warszawa 1989, s. 19.
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cyzją KC KP(b)B, na stanowisko zastępcy sekretarza odpowiedzial-
nego redakcji został skierowany Czesław Skoniecki, pełniący do tej
pory funkcję inspektora szkolnego w rejonie grajewskim146. W Bia-
łostockim Obwodowym Wydziale Oświaty Ludowej przed objęciem
kierownictwa w dziale literackim dziennika pracowała Janina Bro-
niewska147.
Bliżej nieokreślone zadania redakcyjne pełnili Romuald Gadom-

ski, Zygmunt Przysuski i Lucjan Partyński. Po kampanii wrześnio-
wej Gadomski znalazł się w Białymstoku. W porozumieniu z Ko-
minternem wstąpił do armii Andersa, z którą ewakuował się na Bli-
ski Wschód. Został aresztowany za próbę utworzenia Związku Pa-
triotów Polskich na Bliskim Wschodzie148. Po utworzeniu Tymcza-
sowego Rządu Jedności Narodowej został mianowany jego reprezen-
tantem na Bliskim Wschodzie149. Piastujący stanowisko szeregowego
dziennikarza Lucjan Partyński w latach 1939–1940 pracował w pa-
rowozowni białostockiej. W tym czasie ukończył technikum kole-
jowe, zostając jednocześnie sekretarzem Związku Zawodowego Ko-
lejarzy. W 1941 roku został skierowany w głąb ZSRR na „kursy
wojskowe”. Po ich ukończeniu rozpoczął pracę w Mińsku150. Zyg-
munt Przysuski był prawdopodobnie redaktorem dyżurnym151. Etat
redaktora otrzymał również Wilhelm Billig, przebywający od paź-
dziernika 1939 roku w Łunińcu, gdzie pełnił funkcję dyrektora miej-
scowej szkoły152.

146 AAN, akta osobowe Czesława Skonieckiego, sygn. 5286, podt. 1, k. 11–12,
19; podt. 2, k. 29.

147 AAN, akta osobowe Janiny Broniewskiej, sygn. 730, podt. 1, k. 5.
148 AAN, akta osobowe Romualda Gadomskiego, sygn. 10824, podt. 1, k. 3;
podt. 2, k. 20.

149 Do 1939 r. Gadomski pozostawał bez stałej pracy, zajmując się tłuma-
czeniem artykułów z prasy angielskiej do polskich periodyków. Po po-
wrocie do kraju w 1947 roku został wicedyrektorem Departamentu VII
MBP. Przeszedł do pracy w Polskiej Agencji Prasowej i przez pewien
czas był jej korespondentem w Belgradzie. W opiniach pracowników MBP
był nisko ceniony za działalność dziennikarską. Zob. IPN – 001043/136,
k. 1–10.

150 AAN, akta osobowe Lucjana Partyńskiego, sygn. 4457, k. 4.
151 Berman w rozmowie z T. Torańską podkreślał pracę Przysuskiego w go-
dzinach nocnych. Zob. T. Torańska, Oni, s. 25.

152 Jak przyznał sam Billig, na jego zatrudnienie w redakcji „Sztandaru Wol-
ności” miała wpływ znajomość z Bazylim Samucinem (Zieńkiewiczem),
z którym wspólnie odbywał karę więzienia. Interwencja Samucina spowodo-
wała skierowanie Billiga do Mińska (podczas pracy używał prawdopodob-
nie pseudonimów: W. Bilicki lub J. Bilicki). Razem z Billigiem do składu
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Oprócz pracowników etatowych redakcja „Sztandaru Wolności”
współpracowała z szeregiem korespondentów, dostarczających ma-
teriały nie tylko z zachodnich obwodów Białorusi, ale także z Za-
chodniej Ukrainy oraz europejskiej części ZSRR. Wszelkie notatki,
artykuły, omówienia i recenzje korespondenci zobowiązani byli nad-
syłać na miński adres redakcji153 lub do filii białostockiej. Szkolenia
dla chętnych do podjęcia współpracy z dziennikiem prowadzone były
m.in. w Domu Nauczyciela w Białymstoku. Stronę redakcji reprezen-
tował Jakub Berman154.
Najwięcej korespondencji – ponad 600 – napłynęło z obwodu bia-

łostockiego. Systematycznie publikowano także materiały przygoto-
wane przez dziennikarzy i współpracowników z terenu USRR i BSRR.
Dość często na łamach pisma występowali komuniści i literaci lwow-
scy, m.in. Roman Werfel, Emil Dziedzic, Jerzy Borejsza czy J. Bilis.
Wilno kilkakrotnie reprezentował Henryk Dembiński155. Na łamach
„Sztandaru Wolności” znalazło się 265 artykułów i notatek spoza Za-
chodniej Białorusi. Szersza współpraca między środowiskami dzien-
nikarskimi Białegostoku, Wilna i Lwowa rozpoczęła się latem 1940
roku, po ponownym zajęciu Wilna przez Armię Czerwoną. Na łamy
„Prawdy Wileńskiej” trafiły materiały Mieczysława Jastruna, Bole-
sława Jacka Frühlinga, Michała Szulkina156, Jana Brzozy, Leona Pa-
sternaka i Janiny Broniewskiej157.

redakcji dołączyć miał bliżej nieznany Wajzel. Zob.: AAN, Akta Wilhelma
Billiga, sygn. 491/24, k. 26–28. O pobycie w Łunińcu zob.: „Sztandar Wol-
ności”, nr 44 z 23 XI 1940, s. 3. Po wojnie Wilhelm Billig pełnił m.in. funk-
cję dyrektora Polskiego Radia. Zob.: Dokumenty do dziejów PRL. Główny
Urząd Kontroli Prasy 1945–1949, z. 6, oprac. D. Nałęcz, Warszawa 1994,
s. 11; J. Myśliński, Mikrofon i polityka. Z dziejów radiofonii polskiej 1944–
1960, Warszawa 1990, s. 65; M. Ciećwierz, Polityka prasowa 1944–1948,
Warszawa 1989, s. 14.

153 „Wolna Praca”, nr 111 z 28 X 1940, s. 1.
154 „Sztandar Wolności”, nr 127 z 1 VI 1941, s. 3.
155 R. Werfel, Jarosław Dąbrowski, „Sztandar Wolności”, nr 5 z 18 III 1941,
s. 3; E. Dziedzic, Posucha, „Sztandar Wolności”, nr 80 z 4 IV 1941, s. 3;
nr 81 z 5 IV 1941, s. 3; nr 83 z 8 IV 1941, s. 3; nr 84 z 9 IV 1941, s. 3; nr 85
z 10 IV 1941, s. 3; J. Borejsza, On żył wśród nas, „Sztandar Wolności”, nr 46
z 26 XI 1940, s. 2; H. Dembiński, Z historii sztuki, „Sztandar Wolności”,
nr 6 z 8 I 1941, s. 3; nr 7 z 9 I 1941, s. 3; nr 9 z 11 I 1941, s. 3; nr 10
z 12 I 1941, s. 3.

156 M. Szulkin – starszy pracownik naukowy Państwowej Biblioteki BSRR
im. Lenina w Mińsku. Zob.: „Sztandar Wolności”, nr 10 z 11 X 1940, s. 4.

157 K. Woźniakowski, Z polskiego życia literackiego i kulturalnego Wilna lat
1939–1941, „Przegląd Polonijny” 5 (1979), z. 2, s. 103.

105



Stosunkowo słabiej reprezentowany był obwód baranowicki – nie-
wiele ponad 200 korespondencji i brzeski – około 150 opublikowanych
notatek i sprawozdań. Najsłabszy kontakt redakcja dziennika posia-
dała z obwodem pińskim i wilejskim (odpowiednio 82 i 38 nadesłanych
materiałów). Ogółem, od października 1940 do czerwca 1941 roku,
redakcja dopuściła do druku 1 115 korespondencji, powstałych w za-
chodnich obwodach Białorusi158. Prawdopodobnie liczba materiałów
nadesłanych do Mińska była większa. Główną rolę ośrodków infor-
macyjnych dla „Sztandaru Wolności” stanowiły siedziby wszystkich
pięciu obwodów. Obok nich szerszą współpracę z dziennikiem pod-
jęto w Wołkowysku, Grodnie, Grajewie, Łunińcu, Wołożynie, Łomży,
Nowogródku i Lidzie. W miastach tych w latach 1940–1941 znajdo-
wało się najwięcej współpracowników i korespondentów „Sztandaru
Wolności”.
Rolę korespondentów pełnili najczęściej przedstawiciele admi-

nistracji sowieckiej, kierownicy zakładów i fabryk, nauczyciele (za-
równo miejscowi, jak i przybyli z BSRR), agitatorzy, pisarze, człon-
kowie MOPR-u, robotnicy, przewodniczący rad wiejskich, przedstawi-
ciele kołchozów oraz pracownicy gazet rejonowych. Wśród najaktyw-
niejszych współpracowników „Sztandaru Wolności” znaleźli się m.in.
Czesław Szymański159, Kazimierz Legomski160, Bernard Mark161,
Grzegorz Łapicki – instruktor baranowickiego Obwodowego Komi-
tetu KP(b)B162 czy I. Sadowski163.

158 Ponadto do redakcji dotarło i zostało opublikowanych 60 korespondencji,
dla których nie udało się ustalić miejsca ich powstania.

159 AAN, akta osobowe Czesława Szymańskiego, sygn. 5843, k. 7, 28. Wraz
z żoną Esterą Piotrkowską po kampanii wrześniowej udał się do Białe-
gostoku, gdzie został pracownikiem jednej z fabryk. Według M. Moczara
i Logi-Sowińskiego, Szymański miał uciec z Łodzi dopiero w 1940 roku.

160 AAN, akta osobowe Kazimierza Legomskiego, sygn. 3478, podt. 1, k. 2.
W latach 1939–1941 pracował w elektrowni białostockiej jako maszynista.
Zob. też: „Sztandar Wolności”, nr 104 z 5 V 1941, s. 1.

161 AAN, akta osobowe Bernarda Marka, sygn. 3840, podt. 5, k. 18. W 1939
roku rozpoczął pracę w redakcji „Biełostokier Stern”. O dziennikarskiej
działalności Bernarda Marka nie informowano w notatce pośmiertnej. Zob.:
A. Eisenbach, Bernard Mark, „Biuletyn Żydowskiego Instytutu Historycz-
nego” 17 (1966), s. 101–104.

162 „Sztandar Wolności”, nr 65 z 19 XII 1940, s. 2.
163 „Sztandar Wolności”, nr 1 z 1 I 1941, s. 3. I. Sadowski – przewodniczący
RK KP(b)B w Łapach.

106



Korespondencje z rejonu stołpeckiego redagowali B. Henrykowski
oraz Julita Hulanicka164. Na łamach dziennika pojawiły się także no-
tatki przebywającego początkowo w Białymstoku, a następnie w Miń-
sku Tadeusza Zabłudowskiego165. Białystok reprezentowany był też
m.in. przez Małgorzatę Fornalską166, Żannę Korman167, Marcelego
Nowotkę168, Pawła Findera169, Ignacego Logę170, Henryka Wolpe171,

164 Julita Hulanicka – ur. w 1903 roku w Warszawie, członek KPP, od 1930 r.
– MOPR, studiowała polonistykę i prawo na Uniwersytecie Warszawskim,
pracownik „sekcji naukowo-redakcyjnej” GUS-u. W lutym 1940 roku udaje
się do Białegostoku, gdzie pracuje w „bufetach kolejowych” (buchalterka),
a następnie do Stolina k. Pińska, gdzie zatrudniona została w Rejonowym
Wydziale Finansowym jako księgowa. Od 1956 roku wicedyrektor depar-
tamentu kadr i szkolenia MBP, a następnie naczelnik Wydziału Ogólnego
w Centralnym Archiwum MSW. Zob.: Akta osobowe Julity Hulanickiej,
sygn. IPN – 0193/1267, k. 2, 5.

165 E. Ciborska, Dziennikarze z władzą (nie zawsze) w parze, Warszawa 1998,
s. 59; Ludzie bezpieki..., s. 831. Tadeusz Zabłudowski – po wojnie jeden z re-
daktorów naczelnych „Głosu Ludu” oraz kierownik Centralnego Biura Kon-
troli Prasy Departamentu II Ministerstwa Bezpieczeństwa Publicznego.
W okresie białostockim zajmował się przekładami poetów rosyjskich na
język polski (J. Kowalski, Dom Pisarza w Białymstoku, „Sztandar Wolno-
ści”, nr 4 z 4 X 1940, s. 3.) W latach pięćdziesiątych jako dyrektor Instytutu
Wydawnictw Naukowych posądzany o trockizm, ze względu na przedwo-
jenne zainteresowanie dziełami Lwa Trockiego i tłumaczeniami na język
polski Mojego życia i Rewolucji rosyjskiej. Pozostawał w zainteresowaniu
Departamentu X MBP (sprawa agenturalna „Wydawca”). Zob. Sprawy
Departamentu X MBP, IPN – sygn. 0298/595, t. 1, k. 10; t. 2, 0298/200,
t. 1, k. 55–56.

166 „Sztandar Wolności”, nr 130 z 5 VI 1941, s. 3; nr 63 z 15 III 1941, s. 2;
nr 31 z 5 XI 1940, s. 3. Nauczycielka polskiej szkoły nr 17 w Białymstoku.

167 „Sztandar Wolności”, nr 73 z 27 III 1941, s. 3. W latach 1939–1941 w Bia-
łymstoku dyrektorka jednej ze szkół średnich, zastępca dyrektora okręgo-
wego Instytutu Dokształcania Kadr Nauczycielskich, wykładowca histo-
rii nowożytnej powszechnej w Instytucie Pedagogicznym w Białymstoku.
Zob.: AAN, akta osobowe Żanny Korman, sygn. 16574, k. 5–7.

168 „Sztandar Wolności”, nr 40 z 19 XI 1940, s. 2. Zob. też AAN, akta osobowe
Marcelego Nowotki, sygn. 7743, podt. 2, k. 154.

169 „Sztandar Wolności”, nr 23 z 29 I 1941, s. 2; nr 6 z 8 I 1941, s. 2. Zob. też:
AAN, akta osobowe Pawła Findera, sygn. 1547, t. 1, podt. 1, k. 14.

170 „Sztandar Wolności”, nr 35 z 13 XI 1940, s. 4.
171 „Sztandar Wolności”, nr 36 z 14 XI 1940, s. 3; „Wolna Praca”, nr 63
z 28 V 1941, s. 1. H. Wolpe ukończył Wydział Prawa i Historyczno-Filozo-
ficzny Uniwersytetu Warszawskiego, otrzymał tytuł doktora nauk humani-
stycznych. Zob.: AAN, akta osobowe HenrykaWolpe, sygn. 6462, k. 4. Zob.
też: A. Głowacki, Kadry Komitetu do spraw Dzieci Polskich w ZSRR przy
Ludowym Komisariacie Oświaty RFSRR (1943–1946), „Przegląd Histo-
ryczno-Oświatowy” 45 (2002), z. 1–2, s. 24.
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Jerzego Rawicza172, Helenę Sölm, Alfreda Degala, Jerzego Pań-
skiego173 i Bogusława Hrynkiewicza174.
Artykuły korespondencyjne przesyłał także przebywający w Piń-

sku Aleksander Zawadzki175. W latach 1939–1941 był m.in. przewod-
niczącym Związku Zawodowego Pracowników Komunalnych. „Zara-
żał władzą radziecką” jako jeden z nielicznych komunistów polskich,
przebywających przez cały okres okupacji poza obwodem białostoc-
kim176. Korespondencję z Brześcia zamieścił też Mieczysław Zdzie-
chowski, przedwojenny działacz KPP w Łodzi177.
Mimo sprawnie funkcjonującego zaplecza redakcyjnego i wydaw-

niczego pismo poszukiwało ciągle chętnych do współpracy. Niektórzy
z korespondentów dziennika mieli już kontakt z prasą bolszewicką,
m.in. Marceli Nowotko współpracował z „Gońcem Czerwonym” wy-
dawanym przez Tymczasowy Rewolucyjny Komitet Polski178. Pod-
czas wojny domowej w Hiszpanii korespondencje w „Dąbrowszczaku”
zamieszczał współpracujący ze „Sztandarem Wolności” H. Harten-
berg179. Z prasą polskojęzyczną wydawaną w Białoruskiej SRR przed
rokiem 1939 współpracował Edward Mancewicz180. Obok Nowotki

172 „Wolna Praca”, nr 17 z 9 II 1941, s. 3. J. Rawicz – nauczyciel klas VIII–X
w Białymstoku.

173 J. Pański, Książka w kapitalistycznej Polsce, „Sztandar Wolności”, nr 116
z 20 V 1941, s. 3. Po wojnie J. Pański był m.in. zastępcą dyrektora pro-
gramowego Polskiego Radia. Zob. J. Myśliński, Mikrofon..., s. 25. Por.:
T. Mielczarek, Od Nowej Kultury do Polityki. Tygodniki społeczno-kultu-
ralne i społeczno-polityczne PRL, Kielce 2003, s. 44.

174 Bogusław Hrynkiewicz – dyrektor 1 polskiej szkoły wieczorowej w Białym-
stoku. Zob. „Sztandar Wolności”, nr 1 z 1 I 1941, s. 3.

175 A. Zawadzki, Było to 16 lat temu, „Sztandar Wolności”, nr 53 z 4 III
1941, s. 2; Po leninowsko-stalinowskiej drodze życia, „Sztandar Wolności”,
nr 73 z 28 XII 1940, s. 2; Na jednym z odcinków wyborczych, „Sztandar
Wolności”, nr 40 z 19 XI 1940, s. 1.

176 W. Fominiczna-Watejko, Przyjaciele z Pińska, [w:] Wspomnienia o Alek-
sandrze Zawadzkim, red. H. Rechowicz, Katowice 1971, s. 36–38; E. Nei-
man, Spotkanie na Białorusi, [w:] Wspomnienia..., s. 66–70.

177 AAN, akta osobowe Mieczysława Zdziechowskiego, sygn. 9512, k. 4. We
wrześniu 1939 roku pomógł uzyskać dokumentyWojskowych Komend Uzu-
pełnień grupie więźniów z Rawicza, w której znajdował się Władysław Go-
mułka, Zob.: W. Gomułka, Pamiętniki, t. 2, red. A. Werblan, Warszawa
1994, s. 13.

178 „Goniec Czerwony”, nr 3 z 10 VIII 1920, s. 2; nr 9 z 17 VIII 1920, s. 4.
179 „Sztandar Wolności”, nr 31 z 5 XI 1940, s. 3.
180 Czytelnicy mają głos, „Sztandar Wolności”, nr 6 z 6 X 1940, s. 3; nr 18
z 20 X 1940, s. 2.
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był on prawdopodobnie jedynym korespondentem, legitymującym się
doświadczeniem dziennikarskim.

* * *

Wspólną cechą omówionych tytułów obwodowych i rejonowych
była dokonywana niemalże w tym samym czasie zmiana ich wy-
dawców. Miało to związek z wprowadzaniem na terytorium zachod-
nich obwodów sowieckiego systemu administracyjnego. Każda z gazet
(oprócz republikańskich i ukazujących się od roku 1941) była kolejno
organem Władz Tymczasowych (październik – grudzień 1939), Komi-
tetów Powiatowych (styczeń – luty 1940) i Komitetów Rejonowych
(Obwodowych) Partii oraz Rad Delegatów Ludu Pracującego (gru-
dzień 1940).
Wspomniana uchwała Biura KC KP(b)B z 23 kwietnia 1940 roku

przewidywała uruchomienie 98 nowych tytułów rejonowych na tery-
torium zachodnich obwodów Białorusi. Do czerwca 1941 roku rozpo-
częto redagowanie i druk zaledwie 4 gazet. Błędny jest pogląd, według
którego nie przystąpiono do wydawania pism z powodu braku wy-
kwalifikowanej kadry redakcyjnej181. Redagowanie prasy rejonowej,
w której część szpalt wypełniały przedruki z dzienników centralnych
i ilustracje wodzów rewolucji na tle rosnącej w oszałamiającym tem-
pie potęgi ZSRR, nie nastręczało zbyt wielu trudności. Ponadto każda
z redakcji opierała się w dużej mierze na pomocy mniej lub bardziej
„światłych” korespondentów.
Tak skromna realizacja postanowień KC KP(b)B spowodowana

była zapewne brakiem centralnie rozdzielanego papieru. Kolejnym
czynnikiem negatywnie wpływającym na rozwój prasy mogła być
postawa społeczeństwa, odrzucającego wraz z upływem czasu prasę
sowiecką. Mimo to postępowanie władz radzieckich wydaje się nie-
zrozumiałe. Przy niewielkich kosztach związanych z redagowaniem
i wydawaniem gazety indoktrynacja komunistyczna mieszkańców Za-
chodniej Białorusi winna postępować dalej. Zwłaszcza, że gazeta była
w tamtych czasach najlepszym instrumentem propagandowym. Być
może kierownictwo sowieckie uznało, że funkcjonujący w zachodnich
obwodach rynek prasowy wystarcza do kreowania nowej – sowieckiej
rzeczywistości.
Narzucony sowiecki monopol informacyjny sprawił, że prasa so-

wiecka znajdowała swych czytelników. Oczywiście w początkowym

181 Tak utrzymuje O. Pietrowska, Polityka w dziedzinie oświaty..., s. 179.
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okresie nowej władzy cieszyła się ona większym zainteresowaniem.
Z czasem jednak liczba prenumeratorów i czytelników spadła. Spo-
wodowane to było z jednej strony wybitnie propagandowym obli-
czem czasopism182. Informacje w nich zamieszczane dobierane były
tendencyjnie i selekcjonowane m.in. pod kątem przydatności w cha-
rakterze argumentów, mających dobrze świadczyć o akceptacji no-
wego systemu. Stałe rubryki, takie jak „W radzieckiej Białorusi”,
„Ze Związku Radzieckiego”, „Nasza Ojczyzna”, „Z notatnika agita-
tora” czy „W mieście i rejonie” stawały się z czasem mało atrakcyjne
dla odbiorcy. Kolejne wielkie rocznice z historii Związku Radzieckiego
– Rewolucję Październikową, śmierć przywódców radzieckich i człon-
ków partii czy powstanie Armii Czerwonej okraszano powtarzającymi
się co rok artykułami o niezmienionej treści183. Powodowało to dalszy
spadek ich popularności. Malejący popyt na prasę spowodowany był
również nieznajomością języków, w których była drukowana184.
Prasa wydawana dla mieszkańców ziem północno-wschodnich

II RP całkowicie była pozbawiona – podobnie jak i na obszarze całego
ZSRR – swobody funkcjonowania i prezentacji aktualnych wydarzeń.
Podporządkowana systemowi totalitarnemu, odgrywała główną rolę
w komunistycznej indoktrynacji, jakiej poddani zostali nowi obywa-
tele radzieccy. Podlegała – nawet na najniższym szczeblu – ścisłej
kontroli partyjnej przy obsadzaniu stanowisk redakcyjnych oraz pre-
wencyjnej kontroli cenzorskiej i bezpośredniemu sterowaniu treścią
artykułów. Główne cechy prasy sowieckiej – partyjność i masowość –
nakazywały jej poprzez najszerszy dostęp i współpracę koresponden-
tów służyć interesom proletariatu, uzyskując autorytet równy auto-
rytetowi partii. W osiągnięciu tego celu ważną rolę pełnili dzienni-
karze, których zgodność poglądów z oficjalną linią partii miała być
bezdyskusyjna185. W konsekwencji sprawiało to, że dziennikarstwo

182 M. Gnatowski, W radzieckich..., s. 101.
183 Zachidna Ukrajina pid bolszewykamy, red. M. Rudnyćka, Nowy York 1958,
s. 227–228. W związku z rocznicą wydarzeń z 17 września zalecano wszyst-
kim redakcjom na Zachodniej Białorusi wydanie specjalnych numerów
pism, w których należało dokonać podsumowania dotychczasowych osią-
gnięć politycznych, kulturalnych i gospodarczych wszystkich rejonów. Zob.
też: IPN, Uchwały partyjne i korespondencja w sprawie obchodów pierw-
szej rocznicy wyzwolenia Zachodniej Białorusi, sygn. 185/330, t. 2, k. 5;
CAW, sygn. VIII.804.1.49, k. 4.

184 Ściśle tajny raport o okupacji Białostocczyzny, [w:] A. Sudoł, Jak Polska...,
s. 140.

185 M. Inglot, Polska kultura literacka Lwowa 1939–1941. Ze Lwowa i o Lwo-
wie, Wrocław 1995, s. 54; J. Stryjkowski, Wielki strach. To samo, ale ina-
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gadzinowe pozostawało w wyraźnej sprzeczności z ogólnie przyjętymi
kodeksami etycznymi tego zawodu, z czego zdecydowana większość
pracowników i współpracowników polskojęzycznych pism okresu oku-
pacji radzieckiej nie zdawała sobie sprawy.

Змест

Друк бы$у адным з самых важных iнструмента$у уздзеяння савецкiх улад

на грамадства. Пасля захопу $у вераснi 1939 года $усходнiх ваяводства$у II Рэчы

Паспалiтай савецкiя $улады маланкава сарганiзавалi сваю прэсавую сiстэ-

му. Насельцiцтву даступнымi сталi цэнтральныя, рэспублiканскiя, абласныя

i раëнныя перыядычныя выданнi, друкаваныя на мовах магчымых чытачо$у.

Амаль палова раëна$у выдавала свае газеты. Савецкiя $улады iмкнулiся дайсцi

да насельнiцтва яшчэ перад выбарамi дэпутата$у Народных Схода$у Заходняй

Беларусi i Заходняй Украiны. У Заходнюю Беларусь накiраванне атрымалi

каля ста журналiста$у, якiя мелi стаць гало$унымi рэдактарамi раëнных газет.

На большай частцы Заходняй Беларусi прэса, асаблiва раëнная, друкавалася

на чатырох мовах – беларускай, рускай, польскай i я$урэйскай. Цэнтральны

друк выходзi$у на рускай мове, а рэспублiканскi – гало$уным чынам на рускай

i беларускай. На польскай мове друкавалiся i распа$усюджвалiся на тэрыторыi

$усëй БССР „Sztandar Wolności”, „Nowe Widnokręgi” i „Almanach Literacki”.
У 1940 годзе штодзень распа$усюджвалася каля 430 тысяч экземпляра$у цэн-

тральнага i рэспублiканскага друку. У перыядычных выданнях прыводзiлiся

выказваннi чытачо$у, часам крытычныя, што $унушала iх уплы$у на змест га-

зет.

czej, Warszawa 1990, s. 86–136. Praca szeregowych dziennikarzy uchodź-
ców w redakcjach gazet polskojęzycznych ograniczała się do wykonywania
zadań wyznaczanych przez bezpośrednich przełożonych (redaktora odpo-
wiedzialnego lub sekretarza). Swym postępowaniem narażali się jednak na
zarzut kolaboracji, stawiany im przez władze Polski Podziemnej. W trak-
cie okupacji sowieckiej w kręgu zainteresowania ruchu oporu znaleźli się
m.in. Julian Piotrowski, Michał Wyrwas i Jan Turlejski – współpracow-
nicy „Wolnej Łomży” oraz Leon Kłodecki, którego artykuły zamieszczało
„Nowe Życie”. Zob.: AAN, akta osobowe Michała Wyrwasa, k. 3; AAN,
akta osobowe Jana Turlejskiego, podt. 2, k. 48; AAN, akta osobowe Le-
ona Kłodeckiego, sygn. 6993, k. 6. Wyroki na Piotrowskim i Wyrwasie
podziemie antykomunistyczne wykonało dopiero po wojnie. Po wybuchu
wojny niemiecko-radzieckiej w 1941 roku w kilku miejscowościach wyko-
nano wyroki na lokalnych działaczach komunistycznych polskiego pocho-
dzenia. Zob.: B. Musiał, Rozstrzelać elementy kontrrewolucyjne! Brutali-
zacja wojny niemiecko-sowieckiej latem 1941 roku, Warszawa 2001, s. 174.
Zob. też: M. Wierzbicki, Polacy pod okupacją sowiecką (1939–1941). Ofiary
i kolaboranci, „Rzeczpospolita” [Plus Minus], nr 39 z 27 IX 2003. Problem
kolaboracji środowiska dziennikarskiego pojawił się także w Wilnie. Zob.:
M. Wardzyńska, Sytuacja ludności polskiej w Generalnym Komisariacie Li-
twy. Czerwiec 1941 – lipiec 1944, Warszawa 1993, s. 14; L. Tomaszewski,
Wileńszczyzna lat wojny i okupacji 1939–1945, Warszawa 1999, s. 143.
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